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1 Valkommen!

Tack for att du valt en HP Photosmart A610 series-skrivare! Med den har skrivaren ar
det enkelt, bekvamt och roligt att skriva ut foton hemma. Du far fargutskrifter av hog
kvalitet som du med gjadje kommer att dela med dig av till slakt och vanner. Med

skrivaren kan du:

Tillampa fotokorrigeringstekniker

Se Fa perfekta foton automatiskt med fotokorrigering.

Lagga till en dekorativ ram

Se Lagga till ramar pa foton.
Ramar ar endast tillgangliga
pa HP Photosmart-
modellerna A612, A614,
AB16, A617 och A618.

Skriva ut passfoton

Se Skriva ut passfoton.

Skriva ut panoramabilder

Se Skriva ut panoramafoton.

Skriva ut CD/DVD-etiketter

Se Skriva ut CD/DVD-etiketter

Skriva ut olika fotostorlekar

Se Valja ratt papper.

A828
ARAKRK
A248
EEEE

Skriva ut fotoetiketter

Se Skriva ut fotoetiketter.

Skriva ut kantfria foton

HP Photosmart A610 series Anvandarhandbok



Kapitel 1

Hitta ytterligare information

Skrivaren levereras med foljande dokumentation:

Installationshandbok: Las den har handboken forst! Den forklarar hur du
installerar skrivaren och skriver ut ditt forsta foto.

Anvandarhandbok: Detta ar den handbok som du just nu Iaser. Boken beskriver
skrivarens grundlaggande funktioner, férklarar hur du anvander skrivaren utan att
ansluta den till en dator och innehaller felsdkningsinformation fér maskinvaran.
Bilaga A innehaller information om hur du installerar skrivarprogrammet.
Skrivarens hjdlpmeny: Genom att anvanda hjalpmenyn pa skrivaren kan du
lasa praktiska utskriftstips och information om grundlaggande skrivarfunktioner
direkt pa skrivarens skarm. Information om hur du visar hjalpmenyn finns i
Anvanda skrivarmenyerna.

Elektronisk hjéalp: Den elektroniska hjalpen beskriver hur du anvander skrivaren
tillsammans med en dator och innehaller felsékningsinformation fér programvaran.

Nar du har installerat skrivarprogrammet pa datorn kan du visa den elektroniska
hjalpen:

Windows: Fran Windows Start-meny klickar du pa Program eller Alla program,
pekar pa HP, HP Photosmart A610 series och klickar sedan pa Photosmart
Hjalp.

Mac: Valj Hjalp, Mac Hjalp i Finder, och valj sedan Bibiliotek, HP Photosmart
Skrivarhjalp.

Skrivarens delar

Det har avsnittet ger en 6versikt av skrivarens delar och innehaller hanvisningar till
avsnitt dar delarna och funktionerna beskrivs mer detaljerat. Din modell kan variera
nagot fran den som visas i illustrationerna.

Skrivarens framsida

Kontrollpanel: Skrivarens grundfunktioner styrs harifran.

Skrivarens skiarm: Har visas foton och menyer. Skrivarens skarm falls upp automatiskt
nar du éppnar utmatningsfacket. Justera visningsvinkeln genom att vrida skarmen uppat.
Fall in skarmen vid forvaring eller transport av skrivaren.

Handtag pa skrivaren: Se till att skrivaren skarm ar i nedfallt (stangt) lage och dra sedan
upp skrivarens handtag fran baksidan, sa kan skrivaren baras uppratt.

Utmatningsfack (stingt): Oppna detta fack nar du vill skriva ut, sétta i ett minneskort,
ansluta en kompatibel digitalkamera eller en iPod eller komma at blackpatronen. Nar du
Oppnar utmatningsfacket 6ppnas inmatningsfacket automatiskt och skarmen falls upp.
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Baksida pa skrivaren

USB-port: Anvand porten nar du vill ansluta skrivaren till en dator eller till en HP-
digitalkamera med direktutskriftsfunktion via en USB-kabel.

Stromsladdsanslutning: Anslut strémsladden har.

Inmatningsfacket och insidan av skrivarens framsida

1

Inmatningsfack: Fyll pa papper har. Inmatningsfacket 6ppnas automatiskt nar du éppnar
utmatningsfacket.

Forlangning for inmatningsfack: Dra ut som pappersstod.

Pappersledare: Flytta in dem mot papperet sa att det ligger korrekt.

Kameraport: Anslut en digitalkamera, en tradlés HP Bluetooth-skrivaradapter (tillval) eller
en iPod har.

Platser for minneskort: Satt i minneskort har. Se Hamta foton fran ett minneskort.

Lucka till blackpatron: Oppna denna nér du vill satta i eller ta ut en blackpatron. Se Byta
ut blackpatronen.

Utmatningsfack (6ppet): Utskrivna foton hamnar har.

HP Photosmart A610 series Anvandarhandbok



Kapitel 1

Indikatorlampor

1

Pa-lampa: Den har lampan, som omger strombrytaren, lyser med fast gront sken nar
skrivaren ar pa. Den blinkar gront nar skrivaren ar upptagen, och blinkar rétt nar skrivaren
kraver tillsyn.

Bluetooth-lampa (endast HP Photosmart A618-modeller): Den hér lampan visar tradlos
aktivitet mellan skrivaren och en Bluetooth-enhet. Om skrivaren inte har inbyggd Bluetooth
kan du kopa en tradlos Bluetooth-adapter som tillval. Adaptern ansluts till kameraporten pa
framsidan av skrivaren och har sin egen aktivitetslampa. Mer information om tradlés
Bluetooth-anslutning finns i Skriva ut foton fran en Bluetooth-enhet.

Batterilampa: Den har lampan visar batteristatusen: laddning pagar eller fulladdat. Mer
information om batteriet (tillval) finns i de medféljande anvisningarna.

Varningslampa: Lampan blinkar rott nar ett fel uppstar eller nar skrivaren behdéver tillsyn.

Fotokorrigeringslampa: Den har lampan lyser nar funktionen Fotokorrigering ar aktiv och
fungerar.

Minneskortslampa: Den har lampan lyser med fast gront sken nar ett minneskort satts i
pa ratt satt. Den blinkar gront nar skrivaren anvander minneskortet. Se Hamta foton fran ett
minneskort.

HP Photosmart A610 series



500 _e_ _é

Kontrollpanel

1 | Pa: Tryck pa den har knappen for att sla pa skrivaren eller stinga av den.

2 | Layout: Tryck pa den har knappen nar du vill valja en utskriftslayout. Ga igenom
layoutalternativen med hjalp av fyrvags-pilknappen. Tryck pa OK nar du vill vélja en layout.

3 | Skrivarens skdrm: Har visas foton och menyer. Skarmen falls upp automatiskt nar du
Oppnar utmatningsfacket. Justera visningsvinkeln genom att vrida skarmen uppat. Fall in
skarmen vid forvaring eller nar du ska flytta skrivaren med hjalp av handtaget.

4 | Zooma: Tryck pa knapparna Zooma + eller Zooma - flera ganger for att 6ka eller minska
zoomnivan, for att &ndra till visning av 9 bilder i taget eller tillbaka till visning av en bild i
full storlek.

5 | Ta bort: Tryck pa knappen for att ta bort det visade fotot eller alla valda foton fran ett
minneskort. Mer information om hur du valjer och tar bort foton finns i Valja flera foton.

6 | Fotokorrigering: Med den har knappen stanger du av eller aktiverar funktionen
Fotokorrigering. Fotokorrigering férbattrar dina foton automatiskt genom att justera fokus,
belysning, ljusstyrka och ta bort réda 6gon. Den hér funktionen ar aktiv som standard. Se
Fa perfekta foton automatiskt med fotokorrigering.

7 | Meny: Nar du trycker pa den har knappen 6ppnas skrivarmenyn.

8 | Skriv ut: Tryck pa den har knappen nar du vill skriva ut markerade eller valda foton fran
ett minneskort. Se Skriva ut foton.

9 | Avbryt: Tryck pa den har knappen for att valja bort foton, avsluta en meny eller for att
stoppa en atgard.

10 | Fyrvags-pilknapp: Anvand pilarna for att bladdra igenom foton pa ett minneskort,
navigera i menyer eller bladdra igenom layoutalternativ. Tryck pa OK nar du vill valja ett
foto, en meny, ett menyalternativ eller en utskriftslayout.

HP Photosmart A610 series Anvandarhandbok



Kapitel 1

Internt batterifack

1 | Fack for internt batteri: Satt i ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) har.
2 | Knapp for batterifack: Anvand den har knappen for att lossa luckan till facket.

3 | Lucka till batterifack: Oppna luckan langst ned pa skrivaren nar du ska sétta i ett internt
HP Photosmart-batteri (tillval).

4 | HP Photosmart internt batteri (tillval): Med ett fulladdat batteri kan du skriva ut cirka 75
foton. Batteriet saljs separat.

Viktigt Se alltid till att du kopplar ur strdmsladden innan du 6ppnar luckan till
batterifacket. Vidror inte de kopparfargade kontakterna pa batteriet eller
kontakterna inuti batterifacket.

Extra tillbehor

Det finns flera tillbehdr som gor skrivaren lattare att ta med sig. Pa sa vis kan du
skriva ut var som helst, nar som helst. Utseendet pa tillbehéren kan skilja sig fran vad
som visas har.

Internt HP Photosmart-batteri (tillval)

Tack vare det interna HP Photosmart-batteriet kan du anvanda skrivaren var du an ar.

@Q,
@
NI
HP:s tradlésa Bluetooth®-skrivaradapter

HP:s tradlosa Bluetooth-skrivaradapter satts in i kameraporten pa skrivarens framsida
och aktiverar Bluetooths tradlésa teknik for utskrift. Du upprattar en anslutning enligt
de anvisningar som féljde med HP:s tradlésa Bluetooth-skrivaradapter. Denna
adapter ar ett tillval som endast anvands med HP Photosmart-modellerna A610,
A612, A614, A616 och A617.
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HP Photosmart vaska

HP Photosmart-vaskan ar slitstark och latt att bara och skyddar allt material som
behdvs for bekymmersfria utskrifter for folk i farten.

Anvanda skrivarmenyerna

Skrivarmenyn innehaller manga utskriftsalternativ. Du kan andra skrivarens
standardinstéllningar och fa tillgang till underhalls- och felsdkningsverktyg samt hitta
information om hur du utfér vanliga utskriftsuppgifter. Beskrivningar av alla menyer
och deras alternativ finns i Skrivarmenyer.

Sa har anvander du skrivarmenyerna
> Tryck pa Meny (1) pa skrivarens kontrollpanel s& 6ppnas skrivarmenyn.

—  Tryck pa Avbryt (2) for att stdnga den 6ppna menyn.

— Anvand fyrvags-pilknappen (3) for att navigera genom de menyalternativ
som visas pa skrivarens skarm. De menyalternativ som inte ar tillgangliga ar
nedtonade.

—  Tryck pa OK (4) nar du vill 5ppna en meny eller vélja ett alternativ.

Eﬂ//r Anmaérkning En lista med alla skrivarmenyalternativ finns i Skrivarmenyer.

HP Photosmart A610 series Anvandarhandbok
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2 Fotoutskrift - oversikt

Utskrift fran borjan till slut

De har avsnitten ger dig en dversikt av de olika stegen du gar igenom vid utskrift av
foton. | de efterfljande avsnitten beskrivs varje steg mer detaljerat.

Steg 1
Vilja och fylla pa papper
Se Valja och fylla pa papper.

Steg 2
Hamta foton

Du kan ansluta skrivaren till
olika enheter som du kan
skriva ut fran. Mer information
finns i Hamta foton fran ett
minneskort och Skriva ut fran
andra enheter.

Steg 3 e

Navigera bland fotona och ﬁ H EI m

visa dem m -E: i

. B = N el

Se Navigera bland fotona och -

visa dem. 1L -
B el
e | =1
4] ﬂl-!g
Indexsida

Steg 4

Markera de foton som ska

skrivas ut

Se Valja flera foton.

HP Photosmart A610 series Anvandarhandbok



Kapitel 2
(fortsattning)

Steg 5
Vilja en fotolayout

Se Valja en fotolayout.

Steg 6
Skriva ut foton
Se Skriva ut foton.

12 HP Photosmart A610 series



3 Papper - grundlaggande
information

Valja och fylla pa papper

Lar dig att valja ratt papper for utskriften och att placera det korrekt i inmatningsfacket.

Vilja ratt papper
Anvand HP Advanced-fotopapper. Det ar sarskilt utformat for att skapa vackra foton
tillsammans med blacket i din skrivare. Andra fotopapper ger samre resultat.

Om du vill se en lista dver HP:s fotopapper eller kdpa tillbehor, ga till:

www.hpshopping.com (USA)
www.hp.com/eur/hpoptions (Europa)
www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japan)
www.hp.com/paper (Asien/Stillahavsomradet)

Skrivaren ar som standard installd pa att skriva ut foton av hdgsta kvalitet pa HP
Advanced-fotopapper. Om du skriver ut pa en annan typ av papper ska du byta
papperstyp i skrivarmenyn. Se Sa har andrar du papperstypen.

Fylla pa papper

Nagra av de pappersstorlekar som kan anvandas:

10 x 15 cm fotopapper
13 x 18 cm fotopapper
Registerkort

Kort i L-format
Hagaki-kort

En fullstandig lista éver de papper som kan anvandas i skrivaren finns i Specifikationer.

HP Photosmart A610 series Anviandarhandbok 13
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Kapitel 3

14

Sa har fyller du pa papper

1.
2.

Oppna utmatnings- och inmatningsfacket och dra ut inmatningsfackets férlangning.
Fyll pa upp till 20 ark papper med utskriftssidan (den glattade sidan) vand mot
skrivarens framsida. Skjut papperet at vanster i inmatningsfacket och tryck ner
bunten ordentligt tills det tar stopp.

% Anmarkning Om du anvander panoramafotopapper kan du lagga i hégst
|-'_’ 10 ark i taget. Om du anvander fotoetiketter kan du bara lagga i ett ark i
taget.

Justera pappersledaren sa att den ligger emot papperet utan att bdja det.

Sa har andrar du papperstypen

1.

2.
3.
4

Tryck pa Meny.

Tryck pa W for att valja Installningar och tryck sedan pa OK.
Tryck pa W och markera Papperstyp. Tryck sedan pa OK.
Tryck pa W och valj nagon av féljande papperstyper:

—  HP Advanced-fotopapper (standard)

—  HP Premium Plus-fotopapper

— Annat fotopapper

— Annat vanligt papper

Tryck pa OK.
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4 Skriva ut fran ett minneskort

| det har avsnittet kan du lasa om hur du skriver ut foton som finns lagrade pa ett
minneskort. Det har avsnittet innehaller foljande:

e Hamta foton fran ett minneskort
Navigera bland fotona och visa dem
Valja flera foton

Valja en fotolayout

Skriva ut foton

Hamta foton fran ett minneskort

Nar du har tagit bilder med en digitalkamera, tar du ut minneskortet fran kameran och
satter det i skrivaren nar du vill visa och skriva ut foton. Skrivaren kan lasa f6ljande
typer av minneskort: CompactFlash™, Memory Stick, Microdrive, MultiMediaCard™,
Secure Digital™ och xD-Picture Card™.

Viktigt Om du anvander nagon annan typ av minneskort kan kortet eller
skrivaren skadas.

Du kan lasa mer om andra satt att éverfora foton fran en digitalkamera till skrivaren i
avsnittet Skriva ut foton fran en digitalkamera.

Satta i ett minneskort

Leta upp ditt minneskort i tabellen nedan och satt in kortet i skrivaren enligt

anvisningarna.

Anvisningar:

e  Satt bara i ett minneskort i taget.

e  Tryck forsiktigt in minneskortet i skrivaren tills det tar stopp. Minneskortet gar inte
att skjuta in helt i skrivaren, sa anvand inte vald.

e Nar minneskortet ar korrekt isatt blinkar minneskortslampan, for att sedan lysa
grént med fast sken.

c Viktigt 1 Om du satter i ett minneskort pa nagot annat satt kan kortet eller
skrivaren skadas.

Viktigt 2 Ta inte ut minneskortet medan minneskortslampan blinkar. Mer
information finns i Sa har tar du ut ett minneskort.

Minneskort Sa har satter du in minneskortet

CompactFlash e Framre etiketten uppat och, om det &r en pil pa etiketten, pilen
mot skrivaren
e Vand kanten med metallhal forst in i skrivaren
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(fortsattning)

Minneskort Sa har satter du in minneskortet
,'_ ;_ — — ——
\ III '.II'_‘_ ?:F:: | - :
Microdrive

e Framre etiketten uppat och, om det &r en pil pa etiketten, pilen
mot skrivaren

e Vand kanten med metallhal forst in i skrivaren

MultiMediaCard

Secure Digital

e Det avfasade hornet at hoger
e Metallkontakterna nedat

e Det avfasade hornet at hoger

e Metallkontakterna nedat

e Om du anvander ett miniSD-kort ansluter du den adapter som
féljde med kortet innan du satter in kortet i skrivaren

Memory Stick

e Det avfasade hornet at vanster

Metallkontakterna nedat

e  Om du anvander ett Memory Stick Duo™- eller Memory Stick
PRO Duo™-kort, maste du satta kortet i den medfdljande
adaptern innan du satter in det i skrivaren

16
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(fortsattning)

Minneskort Sa har satter du in minneskortet

T {__75 ": -___!
xD-Picture Card e Den bojda sidan av kortet mot dig
E e Metallkontakterna nedat

&=

Sa har tar du ut ett minneskort

Viktigt Dra inte ut minneskortet medan minneskortslampan blinkar. Lampan
blinkar medan skrivaren eller datorn anvander minneskortet. Vanta tills lampan
slutat blinka. Om du tar ut ett minneskort medan datorn eller skrivaren laser pa
det, kan informationen pa kortet bli forstord eller sa kan skrivaren eller kortet
skadas.

Sa har tar du ut ett minneskort
> Né&r minneskortslampan lyser med fast sken kan du dra ut kortet ur kortplatsen.

Navigera bland fotona och visa dem

Det har avsnittet beskriver hur du navigerar bland dina foton och visar dem pa
skrivarens skarm. Nar du navigerar mellan fotona med hjalp av fyrvags-pilknappen
ramas varje foto in med en markerad ram.

Sa har visar du ett foto i taget

1. Satti ett minneskort.

2. Visa fotona ett i taget genom att trycka pa + eller . Du kan bladdra igenom
fotona snabbt genom att halla ner knappen. Nar du kommer till sista fotot i endera
riktningen bdrjar visningen om fran det forsta eller sista fotot.

Sa har visar du nio foton i taget

1. Satti ett minneskort.

2. Tryck pa & for att visa nio foton i taget.

3. Markera nagot av de nio fotona genom att trycka pa + eller .
4. Tryck pa @, nar du vill aterga till att visa ett foto i taget.
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Valja flera foton

Om du vill skriva ut mer an foto eller ta bort en grupp med foton samtidigt, maste du
markera fotona. Nar du markerar ett foto visas en bockmarkering i det nedre vanstra
hornet av fotot pa skarmen.

Sa har markerar du flera foton

1. Satti ett minneskort och visa fotona.
2. Markera varje foto som du vill skriva ut genom att trycka pa OK.

Sa har avmarkerar du foton

> Markera de foton du vill avmarkera och tryck sedan pa Avbryt. Bockmarkeringen
forsvinner fran det nedre vanstra hérnet av fotot.

Sa har skriver du en sammanhingande serie med foton

Satt i ett minneskort.

Tryck pa Meny.

Valj Utskriftsalternativ och tryck pa OK.

Valj Utskriftsintervall och tryck pa OK.

Tryck pa +# eller = tills det forsta fotot du vill skriva ut visas och tryck sedan pa OK.
Tryck pa + eller e tills det sista fotot du vill skriva ut visas och tryck sedan pa OK.

ouhwh =

Sa har skriver du ut mer an en kopia av ett foto

1. Satti ett minneskort och visa fotona.

2. Tryck pa OK en gang for varje kopia av det aktuella foto som du vill skriva ut.
Tryck pa Avbryt om du vill minska antalet kopior med ett.

Valja en fotolayout

18

Du kan valja mellan flera utskriftslayouter genom att trycka pa Layout nar du har satt i
ett minneskort. Som standard skrivs ett foto ut per sida.

Sa har viljer du en fotolayout

Satt i ett minneskort.

Tryck pa Layout.

Anvand fyrvags-pilknappen for att valja en layout:
—  Skriv ut ett foto per ark

—  Skriv ut tva foton per ark

—  Skriv ut fyra foton per ark

wnN =

4. Tryck pa OK.
Skrivaren kan rotera fotona for att passa layouten.

%-3/ Anmarkning Kantfri utskrift ar standard. Om du vill ha en smal vit kant runt
I-'_l ett foto, kan du stanga av instélliningen for kantfri utskrift. Information om hur
du stanger av kantfri utskrift finns i Skrivarmeny.
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Skriva ut foton

| det har avsnittet kan du lIasa om hur du skriver ut foton som finns lagrade pa ett
minneskort. Du kan valja foton nar minneskortet sitter i kameran (Digital Print Order
Format, eller DPOF) eller nar minneskortet sitter i skrivaren. Utskrift fran minneskort
kréver ingen dator och tdmmer inte digitalkamerans batterier. Se Hamta foton fran ett
minneskort.

Fotona torkar direkt och du kan ta i dem omedelbart efter utskriften. HP
rekommenderar emellertid att du later den utskrivna ytan pa fotona vara i kontakt med
luft i 5-10 minuter sa att fargerna utvecklas till fullo innan du lagger dem i en bunt med
andra foton eller satter in dem i album.

Sa har skriver du ut ett enstaka foto

1. Navigera bland fotona pa det isatta minneskortet.

2. Visa det foto som du vill skriva ut.

3.  Tryck pa Skriv ut.
Nar du tryckt pa Skriv ut visas en uppskattning av hur lang tid det kommer att
droja innan utskriften ar klar och en nedrakning gérs medan utskriften pagar.

Skriva ut en grupp med valda fotografier

1. Navigera bland fotona pa det isatta minneskortet.

2. Markera de foton som du vill skriva ut. Se Valja flera foton.

3. Tryck pa Skriv ut.
Nar du tryckt pa Skriv ut visas en uppskattning av hur lang tid det kommer att
dréja innan utskriften ar klar och en nedrakning gérs medan utskriften pagar.

Sa har skriver du ut ett fotoindex

1.  Tryck pa Meny.

2. Valj Utskriftsalternativ och tryck pa OK.

3. Valj Skriv ut indexsida och tryck pa OK.

Ett fotoindex visar miniatyrer och indexnummer for upp till 2 000 foton pa ett
minneskort. Med hjalp av indexnumren kan du skriva ut valda foton eller en serie med
foton. Anvand ett registerkort istallet for fotopapper om du vill minska kostnaderna vid
utskrift av indexsidor.

Sa har skriver du ut foton som valts pa kameran

1. Sétti ett minneskort som innehaller foton som valts pa kameran (DPOF).
2. Valj Ja nar skrivaren fragar om du vill skriva ut fotona som valts pa kameran, och
tryck sedan pa OK.
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5 Kreativa projekt

Nar du lart dig de grundlaggande fotoutskriftsfunktionerna kan du experimentera med
de andra avancerade funktionerna som skrivaren erbjuder. Det har avsnittet innehaller
foéljande:

Skriva ut panoramafoton

Skriva ut fotoetiketter

Skriva ut passfoton

Skriva ut CD/DVD-etiketter

Skriva ut bildrutor fran ett videoklipp
Forbattra fotonas kvalitet

Beskara ett foto

Lagga till ramar pa foton

Lagga till fargeffekter pa foton
Lagga till datum och tid pa foton
Stalla in utskriftskvalitet

Skicka foton med e-post eller dverfor foton med hjalp av HP Photosmart Dela
Visa ett bildspel

Skriva ut panoramafoton

% Anmarkning 1 Panoramalage ar inte mojligt om du skriver ut fran en
|--_’ digitalkamera som ar ansluten med en USB-kabel till kameraporten pa
skrivarens framsida.

Anmarkning 2 Om du har installerat HP Photosmart Premier-programmet pa
en Windows 2000- eller XP-dator, kan du skapa sammanfogade
panoramafoton. HP Photosmart Premier ar endast tillgangligt pa vissa
modeller. Mer information om skrivarens programalternativ finns i Installera
programvaran.

Sa har skapar du panoramafoton
Sammanfoga flera foton

= Anvénd ett bildbehandlingsprogram som t.ex. HP Photosmart Premier och
sammanfoga éverlappande foton sa att de bildar ett foto i formatet 10 x 30
cm. (Vissa digitalkameror kan ocksd sammanfoga flera bilder till ett enda foto
innan det sparas pa ett minneskort.) Spara sedan fotot pa ett minneskort och
aktivera panoramalaget genom félja stegen nedan, eller skriv ut direkt fran
datorn. | panoramalage skrivs det valda fotot ut i hojd-bredd-férhallandet 3:1.
Mer information om utskrift fran datorn finns i den elektroniska hjalpen.
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Vilj valfritt foto

> Vvalj ett eller flera foton pa ett minneskort och aktivera panoramalaget enligt
féljande steg. | panoramalage skrivs de valda fotona ut i hojd-bredd-
forhallandet 3:1.

Panoramic mode

Sa har skapar du panoramafoton

Nookrowh =

Satt i ett minneskort.

Oppna skrivarmenyn genom att trycka pa Meny.

Valj Utskriftsalternativ och tryck pa OK.

Valj Panoramafoton och tryck pa OK.

Valj Pa och tryck pa OK.

Lagg i papper med storleken 10 x 30 cm.

Valj ett eller flera foton som du vill skriva ut.

En beskarningsruta pa skrivarens skarm visar hur stor del av det visade fotot som
ska skrivas ut (hoéjd-bredd-forhallande 3:1). Ju hégre originaluppldsning det
visade fotot har, desto battre kommer det att se ut nar det skrivs ut i
panoramalage.

Tryck pa Skriv ut.

Nar du ar klar med utskriften av panoramafoton, maste du stédnga av
panoramalaget for att kunna skriva ut i det normala hojd-bredd-férhallandet 3:2.
Du stanger av panoramalaget genom att upprepa steg 1 till 4. Valj sedan Av och
tryck pa OK.

Skriva ut fotoetiketter

Du kan skriva ut 16 fotoetiketter per ark genom att anvanda fotoetikettpapper och
funktionen Fotoetiketter pa skrivaren. Gor sa har:

22
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©

Satt i ett minneskort och visa det foto du vill skriva ut.
Oppna skrivarmenyn genom att trycka pa Meny.

Valj Utskriftsalternativ och tryck pa OK.

Valj Fotoetiketter och tryck pa OK.

Valj Pa och tryck pa OK.

Lagg i fotoetikettspapper.

Markera ett eller flera foton.

Tryck pa Skriv ut.

Varje utskrivet ark innehaller 16 kopior av ett foto.

Nar du ar klar med utskriften av etiketter, ska du stdnga av laget Fotoetiketter.
Upprepa steg 1 till 4 och valj sedan Av och tryck pa OK.
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ﬁﬂ//r Anmarkning Du kan aven skriva ut fotoetiketter i storleken 10 x 15 cm

genom att anvanda HP:s sjalvhaftande fotopapper. For sadana utskrifter
anvander du de grundldggande utskriftsanvisningarna pa samma satt som nar
du skriver ut vanliga foton med storleken 10 x 15 cm.

Skriva ut passfoton

Sa har skriver du ut passfoton

©CONoOORWN=

Satt i ett minneskort.

Tryck pa Meny.

Valj Utskriftsalternativ och tryck pa OK.

Valj Passfoton och tryck sedan pa OK.

Valj Pa och tryck pa OK.

Valj ett passfotoformat och tryck sedan pa OK.

Fyll pa fotopapper.

Markera ett eller flera foton.

Tryck pa Skriv ut. Varje utskrivet ark innehaller sa manga kopior av ett foto som
far plats pa sidan, beroende pa valt passfotoformat.

Skriva ut CD/DVD-etiketter

Skriva ut CD/DVD-etiketter

PN AWON =

Satt i ett minneskort.

Tryck pa Meny.

Valj Utskriftsalternativ och tryck pa OK.
Valj Skriv ut CD-etikett och tryck pa OK.
Valj Pa och tryck pa OK.

Fyll pa HP CD/DVD-etikettpapper.

Valj ett foto.

Tryck pa Skriv ut.

Skriva ut bildrutor fran ett videoklipp

Sa har skriver du ut en markerad bildruta fran ett videoklipp

1.
2.

3.

4.
E

Satt i ett minneskort som innehaller ett videoklipp.

Tryck pa + eller e for att bladdra till videoklippet. Videoklippets forsta bildruta
visas. Videoklippsikonen visas langst ned pa skrivarens skarm.

Tryck pa OK for att valja videoklippet. Videon laddas langsamt, en ruta i taget, sa
att du har tid att valja en ruta fér utskrift.

Nar den bildruta du vill skriva ut visas, tryck pa OK och sedan pa Skriv ut.

Anmarkning 1 Uppldsningen for videoklipp &r normalt Iagre an for digitala
foton. Darfoér kan det handa att utskriftskvaliteten for de utskrivna videorutorna
ar lagre an utskriftskvaliteten for foton.

Anmarkning 2 Skrivaren stdder inte alla videofilformat. En lista med
videofilformat som kan anvandas finns i Skrivarspecifikationer.
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Sa har skriver du ut nio bildrutor fran ett videoklipp

1. Satti ett minneskort som innehaller ett videoklipp.

2.  Tryck pa Meny, valj Utskriftsalternativ och valj darefter Utskrift av filmrutor.
En férhandsgranskning av alla videoklipp pa minneskortet visas.

3. Anvand fyrvags-pilknappen for att ga till det videoklipp du vill skriva ut och tryck
pa OK sa att det markeras.

4. Tryck pa Skriv ut. Utskriften innehaller en sida med nio rutor som automatiskt
valts fran videoklippet.

foton. Darfor kan det handa att utskriftskvaliteten for de utskrivna videorutorna
ar lagre an utskriftskvaliteten for foton.

I%; Anmarkning 1 Upplésningen for videoklipp &r normalt Iagre an for digitala

Anmarkning 2 Skrivaren stdder inte alla videofilformat. En lista med
videofilformat som kan anvandas finns i Skrivarspecifikationer.

Forbattra fotonas kvalitet

Skrivaren har en mangd instaliningar och effekter som kan férbattra fotoutskrifternas
kvalitet. Installningarna andrar inte originalfotot. De paverkar bara utskriften.

Fa perfekta foton automatiskt med fotokorrigering

Fotokorrigering forbattrar automatiskt dina foton med féljande HP Real Life-tekniker:

e  (G0r suddiga foton skarpare.

e  Forbattrar mérka omraden i en bild utan att de ljusa omradena paverkas.
e Minskar réda 6gon som kan uppsta nar du fotograferar med blixt.

e  Forbattrar fotonas generella ljusstyrka, farg och kontrast.

Fotokorrigering &r aktivt som standard nar du slér pa skrivaren. Lampan for
Fotokorrigering pa skrivarens kontrollpanel lyser nar Fotokorrigering ar aktivt.

HP rekommenderar att du later fotokorringering vara aktivt. Om dina foton inte skrivs
ut pa ratt satt eller om du vill skriva ut ett foto utan forbattringar stanger du av
Fotokorrigering.

Sa har stinger du av Fotokorrigering

> Tryck pa Fotokorrigering.
Ett meddelande pa skrivaren sager Fotokorrigering har stangts av. Alla bilder
kommer att skrivas ut utan dndringar.

Fotokorrigering forblir avstangt tills du trycker pa knappen Fotokorrigering igen eller
stanger av skrivaren och slar pa den igen. Om du har aktiverat Fotokorrigering visas
meddelandet Fotokorrigering har aktiverats. Alla bilder kommer att skrivas ut
med forbattringar.

Forbattra kvaliteten hos utskrivna videoklipp
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Forbattra kvaliteten hos utskrivna videoklipp
1.  Tryck pa Meny.
2. Vélj Installningar och tryck pa OK.
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3. Vélj Videoforbattring och tryck pa OK.
4. Markera Pa med hjalp av fyrvags-pilknappen och tryck sedan pa OK.

%—3/ Anmarkning Nar du férbattrar kvaliteten pa utskrivna videoklipp med den héar
I-'_l installningen, kan utskriftstiden bli lAngre an nar installningen ar avstangd.

Beskara ett foto

Om du bara vill skriva ut en del av ett foto kan du beskara det. Beskarningen andrar
inte originalfotot. Den paverkar bara utskriften.

Sa har beskar du ett foto

Ga till det foto du vill &ndra och tryck pa OK for att markera det.

Tryck pa ‘&, fér att zooma in det aktuella fotot.

Tryck pa ‘&, igen sa att de fyra vita pilarna visas.

Flytta beskarningsrutan med hjalp av fyrvags-pilknappen.

Tryck pa OK nar den del av fotot som du vill skriva ut visas i beskarningsrutan.
Starta utskriften genom att trycka pa Skriv ut.

ook wh=

Lagga till ramar pa foton

Du kan utforma ramen genom att vélja fran en palett med olika ménster och farger.
Ramen andrar inte originalfotot. Den paverkar bara utskriften.

%o Anmarkning Ramar ar endast tillgangliga pa HP Photosmart-modellerna
|--_’ AB12, A614, A616, A617 och A618.

Sa har lagger du till en dekorativ ram

1. Gatill det foto du vill andra och tryck pa OK for att markera det.

2. Tryck pa Meny.

3. Vélj Redigera och tryck pa OK.

4. Valj Lagg till ram och tryck pa OK.

5. Markera det rammdnster som du vill anvanda med fyrvags-pilknappen och tryck
pa OK.

6. Markera den ramfarg som du vill anvanda med fyrvags-pilknappen och tryck pa OK.

Fotot visas i ramen pa skrivaren skarm.

Lagga till fargeffekter pa foton

Du kan fa skrivaren att andra fargeffekt pa utskrifterna till Svartvit, Sepia, Antik eller
Inget (standard).

Sa har lagger du till en fargeffekt

Ga till det foto du vill andra och tryck pa OK sa att det markeras.

Tryck pa Meny.

Valj Redigera och tryck pa OK.

Valj Lagg till fargeffekt och tryck pa OK.

Markera den fargeffekt som du vill anvanda med hjalp av fyrvags-pilknappen och
tryck pa OK.

aokrowb =
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Fotot visas pa skrivarskdrmen med vald fargeffekt. Effekten andrar inte
originalfotot. Den paverkar bara utskriften.

Lagga till datum och tid pa foton

Du kan skriva ut en stdmpel pa fotona, som visar nar fotot togs. Den har instéllningen
paverkar alla fotoutskrifter.

Sa har lagger du till datum och tid

1. Tryck pa Meny.

2. Valj Installningar och tryck pa OK.

3. Valj Datum/tid och tryck pa OK.

4. Markera 6nskat alternativ fér datum/tid med hjalp av fyrvags-pilknappen:
— Datuml/tid
— Endast datum
- Av

5. Tryck pa OK.

Stalla in utskriftskvalitet

Du kan stalla in skrivaren sa att den skriver ut foton med hdgre eller lager kvalitet. Om
du vill ha foton av hogsta kvalitet valjer du Basta. Det har laget ger foton av hogsta
kvalitet, men utskriften blir nagot ldngsammare. Om du vill skriva ut ett foto snabbt
och inte behdéver ha hogsta kvalitet, valjer du en lagre kvalitetsinstalining.

Sa har andrar du instéllningen av utskriftskvalitet
1. Tryck pa Meny.
2. Valj Verktyg och tryck pa OK.
3. Valj Utskriftskvalitet och tryck pa OK.
Den nuvarande instéllningen av utskriftskvalitet &r markerad med en bock.
4. Valj en utskriftskvalitet och tryck pa OK.

Skicka foton med e-post eller overfor foton med hjalp av
HP Photosmart Dela
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Du kan anvanda HP Photosmart Dela for att dela foton med slakt och vanner via e-
post, skapa online-album eller som online-tjanst for fotoefterbehandling. Skrivaren
maste vara ansluten via USB-kabel till en dator med Internet-anslutning och dar all
HP-programvara ar installerad. Om du férséker anvanda HP Photosmart Dela utan att
ha den programvara som behdvs installerad och konfigurerad, talar ett meddelande
om vad du behdver goéra. Se Installera programvaran.

Skicka foton med HP Photosmart Dela

1. Satti ett minneskort med de foton som du vill dela med dig av.

2. Spara fotona pa datorn enligt anvisningarna.

3. Anvand HP Photosmart Dela-funktionerna i HP Photosmart Premier- eller HP
Photosmart Studio-programmet nar du vill dela med dig av dina foton till andra.

Information om hur du anvander HP Photosmart Dela finns i den elektroniska hjalpen i

HP Photosmart Premier, HP Photosmart Essential eller HP Photosmart Studio.
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Visa ett bildspel

Sa har visar du foton i ett kontinuerligt bildspel

1.  Tryck pa Meny.

2. Valj Verktyg och tryck pa OK.

3. Vélj Bildspel och tryck pa OK.
Tryck pa OK om du vill pausa eller fortsatta bildspelet. Tryck pa Avbryt om du vill
avbryta bildspelet.
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6 Skriva ut fran andra enheter

Den har skrivaren kan skriva ut foton som lagrats pa olika typer av enheter, bland
annat datorer, digitalkameror och iPod. Du kan gora olika saker beroende pa
anslutningstyp.

e  Skriva ut foton fran en digitalkamera

e  Skriva ut foton fran en Bluetooth-enhet

e  Skriva ut foton utan en dator

e  Skriva ut foton fran en iPod

Skriva ut foton fran en digitalkamera

Skriv ut vackra foton fran en PictBridge-kamera eller en HP-digitalkamera med
direktutskriftsfunktion, utan att anvanda dator.

Nar du skriver ut direkt fran en digitalkamera anvander skrivaren kamerans
installningar. Mer information om hur du anvander kameravalda foton finns i kamerans
dokumentation.

Innan du borjar
For att kunna skriva ut fran en digitalkamera behdver du foljande:

e En PictBridge-kompatibel digitalkamera eller en HP-digitalkamera med
direktutskriftsfunktion.

e En USB-kabel att ansluta till kameran och skrivaren.
Ett minneskort (tillval).

Sa har skriver du ut fran en PictBridge-kamera

1. Sla pa PictBridge-digitalkameran och valj vilka foton du vill skriva ut.

2. Kameran ska vara i PictBridge-lage. Anslut den sedan till kameraporten pa
skrivarens framsida med den USB-kabel som medféljde kameran.
Nar skrivaren har identifierat PictBridge-kameran skrivs de valda fotona ut.

Sa har skriver du ut fran en HP-kamera med direktutskriftsfunktion

1. Sla pa HP-digitalkameran med direktutskriftsfunktion och valj vilka foton du vill
skriva ut.

2. Anslut kameran till USB-porten pa skrivarens baksida med den USB-kabel som
medféljde kameran.

3. Folj anvisningarna pa kamerans skarm.

Skriva ut foton fran en Bluetooth-enhet

Skriva ut fran valfri Bluetooth-enhet till skrivaren.
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Innan du borjar
For att kunna skriva ut fran en Bluetooth-enhet behdver du foljande:

e  For att skriva ut fran en Bluetooth-enhet pa HP Photosmart-modellerna A610,
A612, A616 och A617 behdver du HP:s tradlésa Bluetooth-skrivaradapter som
séljs separat. HP Photosmart A618 har integrerad Bluetooth.

@
-

e En Bluetooth-enhet

Innan du ansluter skrivaren till Bluetooth-enheten ska du stélla in de Bluetooth-
menyalternativ som behdvs pa skrivaren. Se Skrivarmeny.

Sa har skriver du ut foton fran en Bluetooth-enhet

= Mer information om tradls Bluetooth-teknik och HP finns pa www.hp.com/go/
bluetooth.

Skriva ut foton utan en dator

30

Du maste Overfora fotona till datorn innan du kan anvanda HP Photosmart-
programmet for att skriva ut fotona fran datorn. Mer information finns i Sa har sparar
du foton fran ett minneskort pa datorn.

Information om hur du installerar programmet HP Photosmart finns i Installera
programvaran. HP Photosmart-programmet har det granssnitt som alltid visas nar du
skriver ut frdn en dator.

% Anmarkning Den elektroniska hjalpen innehaller mer information om de

|-'_’ manga utskriftsinstaliningarna som ar tillgangliga vid utskrift fran en dator. For
mer information om hur du kommer &t den elektroniska hjélpen, se Hitta
ytterligare information.

Innan du borjar
For att kunna skriva ut fran en dator behdver du féljande:

e En USB-kabel (Universal Serial Bus) som foljer standarden 2.0 full-speed och ar
hogst 3 meter lang. Instruktioner for hur du ansluter skrivare med en USB-kabel
finns i den elektroniska hjalpen.

e En dator med Internet-anslutning (fér att kunna anvanda HP Photosmart Dela).

Sa har sparar du foton fran ett minneskort pa datorn

1. Anslut skrivaren till en dator med hjalp av den medfdljande USB-kabeln.

2. Starta programmet HP Photosmart Premier, HP Photosmart Essential eller HP
Photosmart Studio.

3. Sattin ett minneskort och markera de foton som du vill éverféra. Mer information

om hur du visar och markerar foton finns i Valja flera foton.

Pa HP Photosmart-bilden klickar du pa Borja anvanda enheten.

Valj diskenheten for HP Photosmart A610 series-skrivaren och valj den plats dar

fotona ska sparas.

6. Klicka pa Overfor.

ok
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Sa har skriver du ut foton fran en dator (Windows)

1.
2.

Klicka pa Skriv ut pad menyn Arkiv i programmet.

Valj HP Photosmart A610 series som skrivare. Om du har angett HP Photosmart
A610 series som standardskrivare kan du hoppa Over det har steget.

HP Photosmart A610 series ar redan vald.

Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.

Sa har skriver du ut foton fran en dator (Mac)

1.
2.

3.
4.

Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

Valj HP Photosmart A610 series som skrivare. Om du har angett HP Photosmart
A610 series som standardskrivare kan du hoppa 6ver det har steget.

HP Photosmart A610 series ar redan vald.

Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.

Klicka pa Skriv ut sa startas utskriften.

Skriva ut foton fran en iPod

Om du har en iPod som kan lagra foton kan du ansluta den till skrivaren och skriva ut
fotona.

Innan du borjar
Kontrollera att bilderna som du kopierar till din iPod &r i JPEG-format.

E—ﬁ//r Anmaérkning iPod finns inte att kdpa i alla 1ander.

Sa har importerar du foton till en iPod

1.

2.

Kopiera fotona fran ett minneskort till din iPod med hjalp av Belkin Media Reader
for iPod.

Kontrollera att fotona &r pa din iPod genom att valja Photo Import (fotoimport) i
iPod-menyn. Foton visas som rullar.

Sa har skriver du ut foton fran en iPod

1.

Anslut din iPod till kameraporten pa skrivarens framsida med den USB-kabel
som medfdljde din iPod. Laser av enhet visas pa skrivarens skarm i flera minuter
medan fotona lases in. Darefter visas fotona pa skrivarens skarm.

Markera de foton som du vill skriva ut och tryck pa Skriv ut. Mer information om
hur du valjer och skriver ut foton finns i Valja flera foton.
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7 Underhalla och transportera
skrivaren

Skrivaren behdver mycket lite underhall. Genom att folja riktlinjerna i det har avsnittet
kan du 6ka skrivarens livslangd och fa férbrukningsmaterialet att racka langre.
Dessutom kan du alltid vara saker pa att fotoutskrifterna ar av hdgsta kvalitet.

e Byta ut blackpatronen

Rengdra och underhalla skrivaren
Forvaring av skrivaren och blackpatronen
Bevara fotopapperets kvalitet
Transportera skrivaren

Byta ut blackpatronen
Anvand HP 110 trefargsblackpatronen for utskrift av foton i svartvitt och i farg.

HP Vivera-black ger verklighetstrogen fotokvalitet och enastaende fargbestandighet
som resulterar i levande farger som haller. HP Vivera-blacken &ar sarskilt utformade
och vetenskapligt utprovade for basta kvalitet, renhet och blekningsbestandighet.

For optimala utskriftsresultat rekommenderar HP att du endast anvéander HP:s
blackpatroner. Om du installerar en felaktig blackpatron kan skrivarens garanti bli

ogiltig.

Viktigt Kontrollera att du anvander ratt blackpatroner. Observera ocksa att
HP inte rekommenderar att du andrar eller fyller pa HP:s blackpatroner. Det
kan leda till skador som inte tacks av HP:s garanti.

For basta utskriftskvalitet rekommenderar HP att du installerar alla blackpatroner fore
angivet bast-fére-datum (pa férpackningen).

Sa har forbereder du skrivaren och blackpatronerna

1. Kontrollera att skrivaren ar paslagen.
2. Oppna skrivarens blackpatronslucka.
3. Tabort den klarrosa tejpen fran blackpatronen.

7 | 4
I P 5

\ /

S/

Ta bort den rosa tejpen
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Vidror inte dessa delar

Sa har satter du i blackpatronen

1. Ta bort den gamla blackpatronen fran hallaren genom att trycka blackpatronen
nedat samtidigt som du drar den utat.

Varning Vidror inte de kopparfargade kontakterna i blackpatronsfacket
eller pa blackpatronen.

2. Hall ersattningspatronen med etiketten vand uppat. Luta blackpatronen nagot
uppat och for in den i hallaren med kopparkontakterna forst. Tryck pa
blackpatronen tills den lases pa plats.

3. Stang luckan till blackpatronerna.

Nar skrivaren &r i vilolage visar skdrmen en indikator med den ungefarliga blacknivan
hos den installerade blackpatronen (100 %, 75 %, 50 %, 25 % eller nastan tom).
Ingen blacknivaindikator visas om blackpatronen inte ar tillverkad av HP.

Varje gang som du installerar eller byter en blackpatron visas ett meddelande pa
skrivarens skarm som ber dig fylla pa papper, sa att skrivaren kan justera
blackpatronen. Detta sakerstaller hégsta mojliga utskriftskvalitet.

Fyll pa papper i inmatningsfacket, tryck pa OK och justera blackpatronen enligt
anvisningarna pa skarmen.

Rengora och underhalla skrivaren

Hall skrivaren och blackpatronen ren och i gott skick med hjalp av de enkla tipsen i
det har avsnittet.

Rengora skrivarens utsida

Sa har rengor du skrivarens utsida

1. Stang av skrivaren och koppla ur stromsladden pa skrivarens baksida.

2. Om det sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren tar du ut det och
sténger batterifackets lucka igen.

3. Torka av skrivaren utvandigt med en mjuk fuktad trasa.

c Viktigt 1 Anvand inte rengéringsmedel eftersom det kan skada skrivarens yta.
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Viktigt 2 Rengor inte skrivarens insida. Se till att inga vatskor spills pa
skrivaren.

Rengora blackpatronen automatiskt

Om det blir vita strak eller blackrander pa utskrifterna kan du behdva rengéra
blackpatronen. Rengor inte blackpatronen oftare an nddvandigt eftersom det gar at
black.

Sa har gor du en automatisk rengoring av blackpatronen

1

2.
3.
4.

i

Tryck pa Meny.

Valj Verktyg och tryck pa OK.

Valj Rengor blackpatron och tryck pa OK.

Fyll pa papper enligt anvisningarna pa skrivarskarmen for testsidan som skrivs ut
nar rengoringen ar klar. Du kan anvanda vanligt papper eller registerkort i stallet
for fotopapper.

Tryck pa OK. Rengdringen av blackpatronen borjar.

Nar skrivare har rengjort blackpatronen och skriver ut en testsida blir du tillfragad
om du vill fortsatta till andra rengoringsnivan. Granska testsidan och valj nagot
av foljande alternativ:

— Om det ar vita strak eller saknas farger pa testsidan behdver blackpatronen
rengodras en gang till. Valj Ja och tryck pa OK.

— Om testsidan ser bra ut valjer du Nej och trycker pa OK.

Du kan rengéra blackpatronen tre ganger. Varje ny rengéring ar mer omfattande

och férbrukar mer black.

Om du har rengjort blackpatronen tre ganger enligt ovan och det &nda blir vita strak
pa testsidan eller saknas farger kan du behdva byta ut blackpatronen.

Eﬂ//r Anmarkning Det kan ocksa bli vita strak eller fattas farger pa utskrifterna om

nagon nyligen har tappat blackpatronen eller skrivaren. Detta ar ett tillfalligt
problem. Inom ett dygn ska utskrifterna vara som vanligt igen.

Rengora blackpatronskontakterna manuellt

Om skrivaren anvands i en miljé med mycket damm kan smuts samlas pa
kopparkontakterna sa att utskriftsproblem uppstar.

Sa har rengor du blackpatronens kontakter

1.

n

Du behover féljande:

— Destillerat vatten (kranvatten kan innehalla féroreningar som kan skada
blackpatronen)

—  Bomulispinnar eller nagot annat mjukt, luddfritt material som inte fastnar pa
patronerna

Oppna luckan till blackpatronerna.

Ta ut blackpatronen och lagg den pa ett papper med munstycksplattan vand

uppat. Ror inte vid kopparkontakterna eller blackmunstycksplattan med fingrarna.

c Viktigt Lamna inte blackpatronen utanfor skrivaren i mer an en
halvtimme. Blackmunstycken som exponeras langre an sa kan torka ut
och orsaka utskriftsproblem.
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4. Fukta en bomullspinne med destillerat vatten och pressa ur éverflodigt vatten.
5. Torka forsiktigt av kopparkontakterna med bomullstoppen.

Viktigt Ror inte vid munstycksplattan. Om du goér det kan munstycket
tappas till sa att blacktillférseln stérs och den elektriska anslutningen
forséamras.

6. Upprepa steg 4 och 5 tills du kan torka med en ren bomullstopp utan att det blir
blackflackar eller fastnar smuts pa den.
7. Sattin blackpatronen i skrivaren och stang blackpatronshéallarens lucka.

Skriva ut en testsida

Skriv ut en testsida innan du kontaktar HP:s support. Testsidan innehaller
diagnosinformation som du kan anvanda nar du arbetar med HP:s support for att [6sa
utskriftsproblem. Genom att titta pa blackmunstyckemonstret pa testsidan kan du
kontrollera blackpatronens blackniva och kondition. Om det saknas nagon linje eller
farg fran monstret, kan du férsoka med att rengdra blackpatronen. Mer information
finns i Rengodra blackpatronen automatiskt.

Sa har skriver du ut en testsida

1.  Tryck pa Meny.

2. Valj Verktyg och tryck pa OK.

3. Valj Skriv ut testsida och tryck pa OK.

4. Fyll pa papper for testsidan enligt anvisningarna pa skrivarskarmen. Du kan
anvanda vanligt papper eller registerkort i stallet for fotopapper.

5.  Tryck pa OK. Testsidan skrivs ut.

Testsidan innehaller féljande information:

Justera blackpatronen

Nar du satter en ny blackpatron i skrivaren justeras den automatiskt. Gor s& har om
du behdver justera blackpatronen ytterligare, t ex om fargerna hamnar snett pa
utskrifterna eller om justeringssidan inte sag korrekt ut nar du satte i en ny blackpatron.
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Sa har justerar du blackpatronen

aokrwb =
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Lagg HP Advanced-fotopapper i inmatningsfacket.

Tryck pa Meny.

Valj Verktyg och tryck pa OK.

Valj Justera blackpatron och tryck pa OK.

Ett meddelande om att fylla pa vanligt papper visas pa skrivarens skarm. Fyll pa
HP Advanced-fotopapper sa att skrivaren kan skriva ut en justeringssida.
Tryck pa OK. Justeringen av blackpatronen borjar.

Nar det ar klart skrivs en justeringssida ut dar du ser om blackpatronen ar ratt
justerad.

— Bockmarkena visar att blackpatronen ar korrekt isatt och fungerar som den
ska.

—  Om det star ett "x” till vanster om nagon av staplarna bor du justera
blackpatronen en gang till. Om det anda blir ett "x” bér du byta ut
blackpatronen.

Forvaring av skrivaren och blackpatronen

Forvara skrivaren och blackpatronerna pa ratt satt nar de inte anvands.

Forvaring av skrivaren

Skrivaren far inte illa av att stéllas undan en langre eller kortare tid.

Stang in- och utmatningsfacken och skjut ner skarmen i plant lage nar du inte
anvander skrivaren.

Forvara skrivaren inomhus. Utséatt den inte for direkt solljus eller stora
temperatursvangningar.

Om skrivaren och blackpatronen inte har anvants pa dver en manad boér du
rengora blackpatronen innan du skriver ut. Mer information finns i Rengora
blackpatronen automatiskt.

Om skrivaren stélls undan for en langre tidsperiod bér du ta ut det interna

HP Photosmart-batteriet (om ett sddant har installerats).

HP Photosmart A610 series Anvandarhandbok
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Forvara blackpatronen

Lat alltid den blackpatron som anvands sitta kvar i skrivaren nar du staller undan eller
flyttar den. Blackpatronen skyddas av en kapa nar skrivaren ar avstangd.

Viktigt Vanta alltid tills skrivarens avstangningscykel ar avslutad innan du
kopplar ur stromsladden eller tar ut det interna batteriet. Blackpatronen
férvaras da pa ratt satt i skrivaren.

Sa har forvarar du blackpatroner fran HP och sakerstaller en jamn utskriftskvalitet:

e  Forvara blackpatroner i den odppnade originalférpackningen tills de ska
anvandas. Forvara blackpatronerna i rumstemperatur (15-35 °C).

e Ta inte bort skyddstejpen som tacker blackmunstyckena férrdn du ska installera
blackpatronen i skrivaren. Satt inte tillbaka skyddstejpen nar den en gang har
avlagsnats fran blackpatronen. Om du satter tillbaka skyddstejpen kan
blackpatronen skadas.

Bevara fotopapperets kvalitet

Hantera fotopapper enligt riktlinjerna nedan foér basta resultat.

Sa har forvarar du fotopapper

e  Forvara fotopapper i originalférpackningen eller i en plastpase som kan
aterforslutas.
Forvara det paketerade fotopapperet pa en plan yta, torrt och svalt.

e Lagg tillbaka oanvant fotopapper i plastpasen. Papper som lamnas kvar i
skrivaren eller férvaras oskyddat kan bli béjt.

Sa har hanterar du fotopapper

e Hall alltid fotopapper i kanterna sa att det inte blir fingeravtryck.

e Om fotopapperet bojer sig i kanterna lagger du det i en plastpase och bojer
forsiktigt at andra hallet tills papperet ligger plant.

Transportera skrivaren

38

Skrivaren ar latt att transportera, och kan anvandas nastan var som helst. Ta den med
pa semestern, till slékttraffen eller nar kompisarna samlas. Da kan du genast skriva ut
foton och visa for vénner och bekanta.

Om du vill att det ska bli &nnu enklare att skriva ut kan du kdpa féljande tillbehor:

e HP Photosmart internt batteri (tillval): Genom att driva skrivaren med det
laddningsbara HP Photosmart-batteriet (tillval) kan du skriva ut var som helst.
e Vaska: Bar med dig skrivare och forbrukningsmaterial i den praktiska
HP Photosmart-vaskan.

Sa transporterar du skrivaren

1. Sténg av skrivaren.
2. Ta bort minneskortet fran minneskortsplatsen.
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%-3/ Anmaérkning Lat alltid blackpatronen sitta kvar nar skrivaren
I-'_l transporteras.

3. Ta bort allt papper fran in- och utmatningsfacken och stdng dem sedan.
4. Skjut ner skarmen i plant lage.

% Anmarkning Vanta tills skrivarens avstangningscykel ar klar innan du
|-'_’ kopplar fran stromsladden. Blackpatronen férvaras da pa ratt satt i
skrivaren.

Dra ur stromsladden.
Om skrivaren &r ansluten till en dator kopplar du bort USB-kabeln fran datorn.
Bar alltid skrivaren uppratt.

No o

« ' . Tips Skrivaren har ett praktiskt handtag som goér den Iatt att bara. Var
:@\' noga med att trycka ned skrivarens skarm innan du faller upp handtaget.

Lyft skrivaren i handtaget utan att skaka eller svanga med den.
Kom ihag att ta med dig foljande:

Papper

Stromsladd

Digitalkamera eller ett minneskort med foton

Extra HP 110 trefargsblackpatroner om du planerar att skriva ut manga foton
Eventuella skrivartillbehér som batteri eller HP:s tradlésa Bluetooth-skrivaradapter
Om skrivaren ska anslutas till en dator behdver du USB-kabeln och CD:n med

HP Photosmart-programmet

e Anvandarhandboken (den har boken som du haller pa att Iasa)

%-7%; Anmarkning Om du inte tar skrivarens anvandarhandbok med dig bor
|-'_’ du komma ihag att skriva upp ratt artikelnummer fér blackpatronerna eller
kopa tillrackligt manga HP 110 trefargsblackpatroner innan du reser.
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8 Felsokning

HP Photosmart-skrivaren ar utformad for att vara palitlig och enkel att anvanda. | det
har avsnittet besvaras vanliga fragor om hur skrivaren anvands och om utskrift utan
dator. Féljande @mnen tas upp:

e Problem med skrivarens maskinvara
e  Utskriftsproblem

o Problem med Bluetooth-utskrift

e Felmeddelanden

Felsdkningsinformation for skrivarprogrammet och for utskrift via datorn finns i den
elektroniska hjalpen. Information om hur du anvander den elektroniska hjalpen finns i
Hitta ytterligare information.

Problem med skrivarens maskinvara

Innan du kontaktar HP:s support bor du lasa fels6kningstipsen i detta avsnitt eller ga
till online-supporttjgnsterna pa www.hp.com/support.

%—J/ Anmarkning Om du vill ansluta skrivaren till en dator med en USB-kabel
I-'_l rekommenderar HP att du anvander en kabel som f6ljer standarden 2.0 high-
speed och ar hdgst 3 meter lang.

Pa-lampan blinkar gront men ingenting skrivs ut.

Atgird
e  Om skrivaren ar pa, ar den upptagen med att forbereda sig. Vanta tills den ar
klar.

e  Om skrivaren ar avstdngd och det sitter ett internt HP Photosmart-batteri
(tillval) i den, haller batteriet pa att laddas.

Varningslampan blinkar rott.
Orsak Skrivaren behdver ses éver. Férsdk med féljande I6sningar.

Atgird

e Folj eventuella anvisningar pa skrivarskarmen. Om en digitalkamera ar
ansluten till skrivaren kan det sta anvisningar pa kamerans skarm. Om
skrivaren ar ansluten till en dator kan det sta anvisningar pa datorskarmen.

e  Stang av skrivaren.
Om det inte sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren kopplar
du ur skrivarens stromsladd. Vanta i ca 10 sekunder och anslut
stromsladden igen. Sla pa skrivaren.
Om det sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren kopplar du
fran strdmsladden om den &r ansluten. Oppna luckan till batterifacket och ta
ut batteriet. Var forsiktig sa att du inte kommer at kontakterna inuti skrivaren
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eller pa batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och satt sedan in batteriet igen.
Anslut stromsladden (valfritt). Sla pa skrivaren.

Om varningslampan fortfarande blinkar rétt beséker du www.hp.com/support
eller kontaktar HP:s support.

Knapparna pa kontrollpanelen fungerar inte.

Orsak Ett fel har uppstatt i skrivaren. Vanta en stund och se om skrivaren
startas om. Om den inte gor det provar du med féljande:

Atgird

Stang av skrivaren.

Om det inte sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren kopplar
du ur skrivarens stromsladd. Vanta i ca 10 sekunder och anslut
stromsladden igen. Sla pa skrivaren.

Om det sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren kopplar du
fran strdmsladden om den ar ansluten. Oppna luckan till batterifacket och ta
ut batteriet. Var forsiktig sa att du inte kommer at kontakterna inuti skrivaren
eller pa batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och satt sedan in batteriet igen.
Anslut stromsladden (valfritt). Sla pa skrivaren.

Om skrivaren inte startas om, och knapparna pa kontrollpanelen fortfarande
inte fungerar, gar du till www.hp.com/support eller kontaktar HP:s support.

Skrivaren kan inte hitta och visa fotona pa mitt minneskort.

Atgird
Filerna pa minneskortet kan ha sparats i ett format som skrivaren inte kan lasa
direkt fran minneskortet.

Spara fotona pa datorn och skriv ut dem darifran. Mer information finns i
dokumentationen som foljde med kameran.

Nasta gang du fotograferar kan du stélla in kameran sa att den sparar fotona
i nagot av de filformat som skrivaren kan lasa direkt fran minneskortet. En
lista med filformat som kan anvandas finns i Specifikationer. Anvisningar om
hur du staller in ett visst filformat i kameran finns i den medféljande
dokumentationen.

Skrivaren ar ansluten, men gar inte att starta.

Atgird

Skrivaren kan ha dragit fér mycket strom.

Om det inte sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren kopplar
du ur skrivarens stromsladd. Vanta i ca 10 sekunder och anslut
stromsladden igen. Sla pa skrivaren.

Om det sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren kopplar du
fran strémsladden om den ar ansluten. Oppna luckan till batterifacket och ta
ut batteriet. Var forsiktig sa att du inte kommer at kontakterna inuti skrivaren
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eller pa batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och satt sedan in batteriet igen.
Anslut stromsladden (valfritt). Sla pa skrivaren.
e  Se till att skrivaren ar ansluten till ett fungerande eluttag.

Det sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren, men det gar inte
att starta skrivaren.

Orsak Batteriet behdver kanske laddas.

Atgird

e Anslut strdmsladden och ladda batteriet. Pa-lampan blinkar grént medan
batteriet laddas.

e  Om batteriet ar laddat kan du prova med att ta bort det och satta i det igen.

Det sitter ett internt HP All-in-One-batteri (tillval) i skrivaren, men det laddas inte.

Atgard

e  Sting av skrivaren och koppla ur strémsladden. Oppna luckan till
batterifacket. Ta ut batteriet och satt i det igen. Var forsiktig sa att du inte
kommer at kontakterna inuti batterifacket eller pa batteriet. Mer information
om hur du satter i batteriet finns i den medféljande dokumentationen.

e Se till att skrivarens stromsladd ar ordentligt ansluten, bade till skrivaren och
eluttaget. Nar skrivaren sténgs av blinkar statuslampan gront. Det visar att
batteriet laddas.

e  Sla pa skrivaren. Batteriladdningsindikatorn, en blixt, blinkar ovanfor
batteriikonen pa skrivarens skdrm medan batteriet laddas.

e Det tar ungefar fyra timmar for ett tomt batteri att bli fulladdat om skrivaren
inte anvands under tiden. Om batteriet fortfarande inte gar att ladda bor du
byta ut det.

Det later om skrivaren néar jag slar pa den, eller ndr den inte har anvants pa en
stund

Atgiard Det kan lata om skrivaren nar den inte har anvants under lang tid (cirka
2 veckor), eller nar strommen kommit tillbaka efter stromavbrott. Det ar helt
normalt. Skrivaren kor en automatisk underhallsrutin for att sékerstéalla basta
utskriftskvalitet.

Utskriftsproblem

Innan du kontaktar HP:s support bor du lasa felsdkningstipsen i detta avsnitt eller ga
till online-supporttjansterna pa www.hp.com/support.

Skrivaren skriver inte ut kantfria foton nar jag skriver ut fran kontrollpanelen.
Orsak Funktionen kan vara avstangd.
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Atgard  Sa& har aktiverar du kantfri utskrift:
1. Tryck pa Meny.

2. Valj Instédllningar och tryck pa OK.

3. Valj Kantfri och tryck pa OK.

4. Valj Pa och tryck pa OK.

Papperet matas inte in korrekt i skrivaren.

Atgird

e Se till att pappersledaren ligger emot papperet utan att béja det.

e Det kan vara for mycket papper i inmatningsfacket. Ta bort lite papper och
forsok skriva ut igen.

Om du anvander fotopapper och arken sitter ihop kan du ta ett ark i taget.

e  Om skrivaren anvands dar luftfuktigheten &r mycket hdg eller lag skjuter du
in papperet sa langt det gar i inmatningsfacket, ett ark i taget.

e Om fotopapperet ar bojt Iagger du det i en plastpase och bojer forsiktigt at
motsatt hall tills papperet ligger plant. Om det inte hjalper bor du byta ut det
mot fotopapper som inte ar boéjt. Information om hur man bast férvarar och
hanterar fotopapper finns i avsnittet Bevara fotopapperets kvalitet.

e Papperet kan vara for tunt eller for tjockt. Prova med HP:s fotopapper. Mer
information finns i VValja ratt papper.

Fotografiet skrivs ut snett eller forskjutet.

Atgird

e Papperet kan ha lagts i pa fel satt. Lagg i papperet pa nytt. Se noga till att
papperet ar vant at ratt hall i inmatningsfacket och att pappersledaren ligger
emot pappersbuntens kanter. Anvisningar om hur du fyller pa papper finns i
Valja och fylla pa papper.

e Blackpatronen kan vara feljusterad. Mer information finns i Justera
blackpatronen.

Ingenting skrivs ut.

Atgird
e  Skrivaren kan behdva ses dver. Las eventuella anvisningar pa
skrivarskarmen.

e Strommen kan vara av, eller en kontakt kanske inte sitter i ordentligt.
Kontrollera att strémmen ar pa och att strdmsladden ar ordentligt ansluten.
Kontrollera att batteriet sitter ratt, om du anvander ett sadant.
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Inmatningsfacket kan vara tomt. Kontrollera att inmatningsfacket har fyllts pa
som det ska. Anvisningar om hur du fyller pa papper finns i Valja och fylla pa
papper.

Papperet kan ha fastnat under utskriften. Anvisningar om hur du atgardar
papperstrassel finns i nasta avsnitt.

Papperet fastnade under utskriften.

Atgiard Félj eventuella anvisningar pa skrivarens skarm. S& har atgardar du
papperstrassel:

~

A

Om papperet sticker ut pa skrivarens framsida drar du forsiktigt ut det mot dig.
Om papperet inte sticker ut pa framsidan kan du férséka ta bort det fran
skrivarens baksida:

—  Ta bort allt papper fran inmatningsfacket. Tryck sedan inmatningsfacket
nedat tills det ar helt 6ppet i vagratt lage.

— Draforsiktigt ut papperet som fastnat fran skrivarens baksida.

— Lyft inmatningsfacket sa att det snapper fast i sitt tidigare lage.

Om du inte far tag i kanten pa papperet som fastnat och inte kan dra ut det

gor du sa har:

—  Stang av skrivaren.

— Om det inte sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren
kopplar du ur skrivarens stréomsladd. Vanta i ca 10 sekunder och anslut
stromsladden igen.

—  Om det sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren kopplar
du fran strémsladden om det behévs. Oppna luckan till batterifacket och
ta ut batteriet. Var forsiktig sa att du inte kommer at kontakterna inuti
skrivaren eller pa batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och satt sedan in
batteriet igen. Anslut stromsladden (valfritt).

—  Sla pa skrivaren. Skrivaren kanner av om det finns papper langs
pappersbanan och matar automatiskt ut det.

Tryck pa OK for att fortsatta.

. Tips Om du far problem med papperstrassel kan du prova med att lagga
i ett ark fotopapper at gangen. Skjut in papperet sa langt det gar i
inmatningsfacket.

Skrivaren matade ut en tom sida.

Atgird

Avlas indikatorn for blackniva pa skrivarens skarm. Om blacket ar slut ska du
byta blackpatron. Mer information finns i Byta ut blackpatronen.

Du kan ha rakat avbryta en pabérjad utskrift. Aven om fotot aldrig hann
skrivas ut innan utskriften avbrots kanske skrivaren redan hade matat in
papperet. Nasta gang du skriver ut kommer skrivaren att mata ut den tomma
sidan forst.
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Fotot skrevs inte ut med skrivarens standardinstallningar.

Atgard Utskriftsinstallningarna fér det valda fotot kan skilja sig fran
standardinstallningarna. Installningar som angetts for ett specifikt foto anvands
fére skrivarens standardinstaliningar. Inaktivera alla utskriftsinstéllningar som har
gjorts specifikt for fotot genom att avmarkera fotot. Mer information finns i VValja
flera foton.

Skrivaren matar ut papperet nar den forbereder sig for utskrift.

Orsak Skrivaren kan sta i direkt solljus, vilket paverkar funktionen hos den
automatiska pappersavkannaren.

Atgédrd Flytta skrivaren sa att den inte star i direkt solljus.

Utskriftskvaliteten ar dalig

Atgird

e Kontrollera att du har valt ratt papperstyp. Se Sa har andrar du papperstypen.

e Kontrollera att utskriftskvaliteten ar instélld pa Basta. Se Stalla in
utskriftskvalitet.

e Aktivera eller stang av funktionen Fotokorrigering. Se Fa perfekta foton
automatiskt med fotokorrigering.

e  Blacket kanske haller pa att ta slut i blackpatronen. Avlas indikatorn for
blackniva pa skrivarens skarm och byt blackpatron om det behévs. Mer
information finns i Byta ut blackpatronen.

e Digitalkameran kanske var instélld pa lag upplésning nar du tog fotot. Du far
battre resultat om du staller in en hogre upplésning i kameran.

e Kontrollera att du anvander ratt sorts fotopapper for utskriften. Bast resultat
far du med HP Advanced-fotopapper. Mer information finns i Valja ratt papper.

e Du kanske skriver ut pa fel sida av papperet. Kontrollera att papperet ar ilagt
med utskriftssidan riktad mot skrivarens front.

e  Blackpatronen kanske behdver rengéras. Mer information finns i Rengora
blackpatronen automatiskt.

e  Blackpatronen kan vara feljusterad. Mer information finns i Justera
blackpatronen.

e Det kan finnas en bunt med foton i utmatningsfacket. Den utskrivna ytan pa
fotona behdver vara i kontakt med luft i upp till 5 minuter efter utskrift. Satt
inte in fotona i album forrén de ar fullt utvecklade.

De foton som jag valt for utskrift i digitalkameran skrivs inte ut

Atgard Med vissa digitalkameror kan du markera foton for utskrift bade i
kamerans internminne och pa minneskortet. Om du markerar foton i internminnet
och sedan flyttar foton fran kamerans internminne till minneskortet, dverférs inte
markeringarna. Markera foton for utskrift efter det att du dverfért dem fran
kamerans internminne till minneskortet.
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Foton skrivs inte ut fran en iPod.

Orsak Du kan ha sparat dina foton med lag uppldsning pa iPoden.

Atgiard Foton maste sparas med hdg uppldsning for att skrivaren ska identifiera
dem. Las iPod-dokumentationen for information om hur du andrar
uppldsningsinstallningen.

Problem med Bluetooth-utskrift

Innan du kontaktar HP:s support bér du I&sa igenom det har felsékningsavsnittet eller
besodka var supporttjanst pa www.hp.com/support. Las ocksa dokumentationen som
medfdljde HP:s tradldsa Bluetooth-skrivaradapter (om du anvander en sadan) och
den tradlésa Bluetooth-enheten.

Bluetooth-enheten hittar inte skrivaren.

Atgird

Om du anvander HP:s tradldsa Bluetooth-adapter (tillval) ser du till att
adaptern ar ansluten till kameraporten pa framsidan av skrivaren. Lampan pa
adaptern blinkar nar den ar klar att ta emot data.

Om skrivaren har integrerad tradlds Bluetooth-teknik kontrollerar du
Bluetooth-lampan pa skrivaren. Lampan blinkar nar skrivaren ar redo att ta
emot data.

Bluetooth-instéliningen Synlighet kan vara satt till Ej synlig. Andra detta till
Synlig for alla pa foljande satt:

—  Tryck pa Meny.

Valj Bluetooth och tryck pa OK.

Valj Synlighet och tryck pa OK.

Valj Synlig for alla och tryck pa OK.

Installningen Sikerhetsniva for Bluetooth kan vara satt till Hog. Andra detta
till Lag pa foljande satt:

—  Tryck pa Meny.

Valj Bluetooth och tryck pa OK.

Valj Sakerhetsniva och tryck pa OK.

— Valj Lag och tryck pa OK.

Bluetooth-enheten kanske anvander fel kodnyckel (PIN) fér skrivaren.
Kontrollera att ratt kodnyckel for skrivaren har angetts i Bluetooth-enheten.
Du kanske star for langt fran skrivaren. Flytta Bluetooth-enheten narmare
skrivaren. Avstandet mellan Bluetooth-enheten och skrivaren bor inte storre
an 10 meter.

Ingenting skrevs ut.

Atgard  Skrivaren kanske inte kénner igen filtypen som Bluetooth-enheten
skickade. En lista over filformat som stéds av skrivaren finns i Specifikationer.
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Utskriftskvaliteten ar dalig.

Atgard Det utskrivna fotot kanske &r laguppldst. Du far battre resultat om du
staller in en hégre uppldsning i kameran. Foton tagna med en kamera med VGA-
upplésning, till exempel kameran i en mobiltelefon, kanske inte har tillrackligt hog
upplésning for att utskriftskvaliteten ska bli bra.

Fotona skrivs ut med ramar.

Atgiard Bluetooth-enhetens utskriftsprogram kanske saknar stéd for kantfri
utskrift. Kontakta enhetens tillverkare eller ga till deras webbplats for support och
hamta den senaste uppdateringen av utskriftsprogrammet.

Datorn kan inte stélla in enhetsnamnet med tradlés Bluetooth-anslutning.

Atgard  Anslut datorn till skrivaren med en USB-kabel och stéll in skrivarens
Bluetooth-enhetsnamn med skrivarens verktygslada. Skrivarprogrammet maste
vara installerat pa datorn. Se Installera programvaran och den elektroniska
hjalpen.

Du kommer at skrivarens verktygslada genom att félja anvisningarna pa skarmen.

Endast Windows-anvandare: Hogerklicka pa den lilla bildskdrmsikonen langst
till héger i Windows aktivitetsfalt och valj antingen Starta/visa HP
Losningscenter eller Starta/visa Director, beroende pa vilken som visas. Klicka
pa Instéllningar, Utskriftsinstédllningar och sedan pa Skrivarens
verktygslada. Klicka pa fliken Konfigurera Bluetooth-installningar och ange
Bluetooth-enhetens namn i rutan f6r enhetsnamn.

Felmeddelanden
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Innan du kontaktar HP:s support bor du lasa fels6kningstipsen i detta avsnitt eller ga
till online-supporttjansterna pa www.hp.com/support.

Féljande felmeddelanden kan visas pa skrivarens skarm. Atgérda felet genom att félja
anvisningarna.

Felmeddelande: Papperstrassel. Atgirda och tryck pa OK.
Atgiard S& hér kan du géra om du far problem med papperstrassel:
e  Om papperet sticker ut pa skrivarens framsida drar du férsiktigt ut det mot dig.
e  Om papperet inte sticker ut pa framsidan kan du férsoka ta bort det fran
skrivarens baksida:
— Ta bort allt papper fran inmatningsfacket. Tryck sedan inmatningsfacket
nedat tills det ar helt 6ppet i vagratt lage.
— Dra forsiktigt ut det fastnade papperet fran skrivarens baksida.
— Lyft inmatningsfacket sa att det snapper fast i sitt tidigare lage.
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e Om du inte far tag i kanten pa papperet som fastnat och inte kan dra ut det
gor du sa har:

—  Stang av skrivaren.

— Om det inte sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren
kopplar du fran skrivarens strémsladd. Vanta i ca 10 sekunder och
anslut strdmsladden igen.

—  Om det sitter ett internt HP Photosmart-batteri (tillval) i skrivaren kopplar
du fran strémsladden om det behdvs. Oppna luckan till batterifacket och
ta ut batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och satt sedan in batteriet igen.
Anslut stromsladden.

—  Sla pa skrivaren. Skrivaren kontrollerar om det finns papper som fastnat
och matar automatiskt ut eventuellt papper som den hittar.

e  Tryck pa OK nar du vill fortsatta.

Felmeddelande: Fel pa den automatiska pappersavkannaren.

Atgdrd Den automatiska pappersavkannaren &r skadad eller s& har det kommit
skrap i vagen for den. Om skrivaren stér i direkt solljus kan du flytta undan den,
trycka pa OK och forsoka skriva ut igen. Om det inte hjalper gar du till
www.hp.com/support eller kontakta HP:s support.

Felmeddelande: Blackpatronen ar inte kompatibel. Anvand ratt HP-patron.
Atgard Byt ut blackpatronen mot en som ar kompatibel med skrivaren. Mer
information finns i Byta ut blackpatronen.

Varning Vidror inte de kopparfargade kontakterna i blackpatronsfacket
eller pa blackpatronen.

Felmeddelande: Blickpatronshallaren har fastnat. Atgirda problemet och tryck
pa OK.
Atgiard S hér tar du bort skrap i vagen for blackpatronshallaren:

1. Ta bort eventuellt papper som fastnat fran in- och utmatningsfacken.
2. Stang av skrivaren och sla pa den igen.

Felmeddelande: Servicestationen for blackpatroner har fastnat.
Atgiard Servicestationen under blackpatronshallaren ombesérjer att
blackpatronen torkas av och férseglas i parkeringslage. Sa har tar du bort skrap i
vagen for servicestationen:
1. Ta bort eventuellt papper som fastnat fran in- och utmatningsfacken.
2. Stang av skrivaren och sla pa den igen.
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Felmeddelande: Fotot ar forstort

Orsak Antingen sattes ett annat minneskort i eller ocksa ansléts en USB-enhet
till kameraporten pa framsidan medan skrivaren skrev ut fran ett minneskort.

Atgiard Sétt bara i ett minneskort i taget. Satt inte i en USB-enhet medan
skrivaren skriver ut fran ett minneskort. Det ar inget fel pa fotot.

Orsak Det angivna fotot ar felaktigt pa det minneskort som satts i.
Atgard  Valj och skriv ut ett annat foto, eller satt i ett annat minneskort.

Felmeddelande: Card access error. See user manual. (Fel vid atkomst av kort.
Se anvdndarhandboken.)

Orsak Ett kortlasningsfel kan innebéra att ett xD-minneskort ar skrivskyddat. xD-
Picture Card-minneskort har en sarskild skyddsfunktion som gor sa att dina bilder
ar sékra.

% Anmaérkning Under detta tillstdnd kan du fortfarande anvéanda skrivaren
|-'_’ fér att skriva ut och spara foton fran xD-Picture Card-kortet till en séker
plats, sdsom datorns harddisk.

Atgard

e  Satt tillbaka xD-Picture Card-minneskortet i kameran och starta kameran. |
de flesta fall goér kameran automatiskt de nédvandiga éndringarna.

e Formatera om xD-Picture Card-minneskortet. | dokumentationen som
medféljde kameran finns anvisningar om hur du formaterar om minneskortet.
Observera att detta raderar de bilder som for narvarande finns pa
minneskortet. Om du vill spara de har bilderna, ska du 6verfora dem till
datorn innan du formaterar om minneskortet. Nar du har formaterat om
minneskortet kan du fora tillbaka fotona till minneskortet med hjalp av datorn.

e  Stang av skrivaren, satt i xD-Picture Card-minneskortet i skrivaren och sla pa
skrivaren igen.
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O Specifikationer

Det har avsnittet innehaller foljande:

e  Systemkrav

e  Skrivarspecifikationer

Systemkrav

Komponent

Minimum for Windows

Minimum for Mac

Operativsystem

Processor

RAM

Ledigt diskutrymme

Bildskarm

CD-ROM-enhet

Anslutningar

Webblasare

Microsoft® Windows 98
SE, Me, 2000
Professional, XP Home,
XP Professional, XP
Starter Edition och XP
Professional x64

Intel® Pentium® Il (eller
motsvarande) eller hogre

64 MB (256 MB
rekommenderas)

500 MB

800 x 600, 16-bitars eller
mer

4x

USB 2.0 hég hastighet:
Microsoft Windows 98
SE, Me, 2000
Professional, XP Home,
XP Professional, XP
Starter Edition och XP
Professional x64

PictBridge: via framre
kameraport

Bluetooth: med en
skrivare med integrerad
Bluetooth eller HP:s
tradlésa Bluetooth-
skrivaradapter

Microsoft Internet
Explorer 5.5 eller senare

Mac® OS X 10.3.x och
10.4.x

G3 eller hogre

128 MB

500 MB

800 x 600, 16-bitars eller
mer

4x

USB: Mac OS X 10.3.x
och 10.4.x
PictBridge: via framre
kameraport
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Skrivarspecifikationer

Kategori Specifikationer

Anslutningar USB 2.0 hog hastighet: Microsoft Windows 98
SE, Me, 2000 Professional, XP Home,
XP Professional, XP Starter Edition och XP
Professional x64; Mac OS X 10.3.x och 10.4.x

PictBridge: Microsoft Windows 98 SE, Me, 2000
Professional, XP Home, XP Professional, XP
Starter Edition och XP Professional x64;

Mac OS X 10.3.x och 10.4.x

Bluetooth: Microsoft Windows 98 SE, Me, 2000
Professional, XP Home, XP Professional, XP
Starter Edition och XP Professional x64

Miljospecifikationer Maximala driftsspecifikationer: 5-40 °C,
15-90 % relativ luftfuktighet
Rekommenderade driftsspecifikationer: 15—
35° C, 20-80 % relativ luftfuktighet
Bildfilsformat JPEG Baseline
TIFF 24-bit RGB okomprimerat interleaved
TIFF 24-bit YCbCr okomprimerat interleaved
TIFF 24-bit RGB packbitar interleaved
TIFF 8-bit graskala okomprimerat/packbitar
TIFF 8-bit palettfarg okomprimerat/packbitar
TIFF 1-bit okomprimerat/packbitar/1D Huffman
Marginaler Kantfri utskrift: Overkant 0,0 mm; Nederkant
12,5 mm; Vanster/hdgerkant 0,0 mm
Med kant: Overkant 3 mm; Nederkant 12,5 mm;
Vanster/hogerkant 3 mm
Materialstorlekar Fotopapper 10 x 15 cm eller 13 x 18 cm
Fotopapper med flik 10 x 15 cm med 1,25 cm flik

Fotoetikettpapper 10 x 15 cm, 16 rektangulara
eller ovala etiketter per sida

Panoramafotopapper (fér sammanfogade bilder)
10 x 30 cm

Registerkort 10 x 15 cm
Hagaki-kort 100 x 148 mm
A6-kort 105 x 148 mm

Kort i L-storlek 90 x 127 mm

Kort i L-storlek med flik 90 x 127 mm med
12,5 mm flik
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(fortsattning)

Kategori

Specifikationer

Materialtyper

Minneskort

Filformat som hanteras av
minneskortet

Pappersfack

Pappersfackets kapacitet

Stromférbrukning

HP Advanced-fotopapper

Kort: index, Hagaki, A6, L-storlek, 2L-storlek
Fotoetikettpapper

HP CD/DVD-etiketter

HP sjalvhaftande fotopapper

CompactFlash typ | och Il
MultiMediaCard

Secure Digital

Memory Stick

Microdrive

xD-Picture Card

Utskrift: Alla bild- och videofilformat som hanteras
Spara: Alla filformat

Ett fotopappersfack med storleken 13 x 18 cm

20 ark fotopapper, maximal tjocklek 292 ym (11,5
mil) per ark

USA

Utskrift: 15,14 W

Vilolage: 8,61 W

Av: 6,66 W

Ovriga virlden

Utskrift: 14,04 W

Vilolage: 8,58 W

Av: 7,06 W

Nataggregatets
modellnummer

HP:s art.nr 0957-2121 (Nordamerika), 100-240
V AC (10 %) 50/60 Hz (+3 Hz)

HP:s art.nr 0957-2120 (6vriga varlden), 100-240
V AC (10 %) 50/60 Hz (+3 Hz)

Blackpatron

HP 110 trefargsblackpatron

Stod for USB 2.0 High-Speed

Videofilsformat

HP Photosmart A610 series Anvandarhandbok

Microsoft Windows 98 SE, Me, 2000 Professional,
XP Home, XP Professional, XP Starter Edition och
XP Professional x64

Mac OS X 10.3.x och 10.4.x
HP rekommenderar att en hogst 3 meter lang
(10 fot) USB-kabel anvands

Motion JPEG AVI
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Kategori Specifikationer

Motion JPEG Quicktime
MPEG-1
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10 HP:s support

e  Supportprocess

e HP-support per telefon

e Ytterligare garantialternativ

e HPs garanti
Supportprocess

Gor sa har om fel uppstar:

1. Titta i dokumentationen som levererades med HP Photosmart-skrivaren.

2. Besok HP:s webbplats fér online-support pa www.hp.com/support. HP:s online-
support ar tillganglig for alla HP-kunder. Det &r den snabbaste kallan till aktuell
enhetsinformation och experthjalp och innehaller féljande:

—  Snabb kontakt med behdriga supporttekniker online

—  Uppdateringar av programvara och drivrutiner fér HP Photosmart-skrivare

—  Vardefull information om HP Photosmart-skrivare och felsékning for vanliga
problem

—  Forebyggande enhetsuppdateringar, supportmeddelanden och HP
newsgram som ar tillgangliga nar du registrerat HP Photosmart-skrivare

3. Endast Europa: Kontakta din lokala aterférsaljare. Om HP Photosmart-skrivare
har ett hardvarufel, blir du ombedd att ta tillbaka den till inkdpsstallet. (Service
tillhandahalls kostnadsfritt under skrivarens garantiperiod. Vid reparationsbehov
efter garantiperiodens utgang far du uppgift om vad reparationen kommer att
kosta.)

4. Ring till HP:s support. Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa
produkt, land/region och sprak.

HP-support per telefon

En lista med telefonnummer for support finns pa den framre parmens insida.

Giltighetstid for telefonsupport
Ett ars telefonsupport ar tillganglig i Nordamerika, Stillahavsomradet och Latinamerika

(inklusive Mexiko). Information om hur lange telefonsupporten géller i Europa,
Mellandstern och Afrika finns pa www.hp.com/support. Normal samtalstaxa galler.

Rad infor telefonsamtalet

Se till att vara i nérheten av datorn och HP Photosmart-skrivare nar du ringer till HP:s
support. Var beredd att uppge foljande information:
e Enhetens modellnummer (som finns pa enhetens framsida)
e Enhetens serienummer (star pa enhetens baksida eller undersida)
e Meddelanden som visas nér situationen uppstar
e  Svar pa foljande fragor:
—  Har detta intraffat forut?
— Kan felet aterskapas?
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— Har du installerat ny maskin- eller programvara i datorn ungefar vid den

tidpunkt da denna situation uppstod?
— Intraffade nagot annat innan situationen uppstod (sdsom aska, eller att

enheten flyttades)?

Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphért, kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra
avgift. Hjalp kan aven vara tillganglig pa HP:s webbplats fér online-support:
www.hp.com/support. Kontakta en HP-aterforsaljare eller ring supportnumret for ditt
land/din region om du vill veta mer om tillgéngliga supportalternativ.

Ytterligare garantialternativ

For en extrakostnad kan du fa utdkad service. Ga till www.hp.com/support och valj
land och sprak, sa kan du hitta information om utékad service.
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HPs garanti

HP-produkt Omfattni

Programvarumedia 90 dagar

Skrivare 1ar

Blackpatroner Tills HP-blacket ar slut eller till och med det sista

giltighetsdatum som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar
férst). Garantin galler inte HP-blackprodukter som har fyllts pa,
andrats, reparerats, missbrukats eller manipulerats.

Tillbehor 1 &r om inte annat anges

A Om{atlnmg
. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte &r behaftad med material- eller
tillverkningsfel under ovan angivna tid. Garantin galler fran och med inkdpsdatum.

2, Fbr pmglam\raruproduirter galler endast HP:s begransade garanti om det inte gar att kéra

erna. HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

3. HP s begransade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till fljd av normal anvandning och tacker inte andra

typer av problem, inklusive saddana som uppstar till falid av:

a. felaktigt underhall och d:o modifiering

b. anvandning av programvara, media, delar eller forbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas
av support av HP

¢. anvandning som faller utanfér produktspecifikationen

d. obehtrig anvandning eller felaktig anvandning.

4. Vad galler skrivare fran HP paverkar inte anvandning av patroner som ej tillverkats av HP eller anvandning av pafylida
patroner kundens garanti eller eventuella supportéverenskommelser med HP. Om felet eller skadan pa skrivaren
beror pa anvandning av patroner fran andra leverantdrer an HP, eller pa en pafylld eller fér gammal blackpatron,
kommer dock HP att debitera standardserviceavgifter for tid och material for att atgarda felet eller skadan.

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon predukt som tacks av HP:s garanti skall HP antingen
reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande.

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som tacks av garantin skall HP betala tillbaka produktens
inkdpspris inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet.

7. HP ar inte skyldigt att reparera, ersétta eller erlagga kompensation for en produkt forran kunden returnerat den
defekta produkten till HP.

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvérdiga nya, under forutsétining att dess funktionalitet minst
motsvarar den produkt som ersatts

9. HP:s produkter kan innehall; delar, eller ial som &r likvardiga nya.

10. HP:s begransade garanti galler i alla lander dar den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgangliga hos alla av HP auktoriserade serviceforetag i
lander dar produkten saljs av HP eller av en auktoriserad importor,

B. Begransningar i garantin
SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS
TREDJEPARTSLEVERANTORER INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER
UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.
C. Ansvarsbegransning

1. | den utstrackning lagen f¢
rétt till.

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT
ELLER ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

D. Lokal lagstiftning

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra réttigheter, som kan variera i olika
stater i USA, i olika provinser i Kanada och i olika lander i évriga varlden.

2. | det fall da denna garanti strider mot den lag som géller dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti
anses modifierad sa att den Gverensstammer med denna lag. | vissa lander ar friskrivningar och begransningar
i garantin inte tillatna, varfér ovanstaende frlskn\.rmngar och begransningar inte galler alla kunder. | exempelvis vissa
stater i USA, Inksum i vissa andra lander (dérit | vissa provi i Kanada), ar foljande tillatet:

a. Forhindra att friskrivningarna och beg ing i denna garanti begransar konsumentens lagstadgade
réattigheter (t.ex. i Storbritannien).

b. | &vrigt begransa en tnh.rerkares mbjhgheter att havda sadana friskrivningar och begransningar, eller

c. Bevilja kunden ytterlig gilti id for underfarstadda garantier som tillverkaren inte kan
franséga sig eller forbjuda begr#rlsnmgarl giltighetstid fér underférstadda garantier.

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN | DETTA
GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJNING AV HP-PRODUKTER
TILL SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER.

om HP's begrinsad +

utgor den ersattning som anges | denna garanti den enda gottgorelse kunden har

Kara Kund,

Av bilagda forteckning framgar namn och adress till det HP-féretag som svarar for HP's begransade garanti (fabriksgaranti)
i Sverige.

Ni kan dven ha hllknmmands Iagstadgade rittigheter som féljer av Ert avtal med inkopsstillet. Dessa rittigheter
inskrénks inte av fab

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm
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Installera programvaran

Skrivaren levereras med programvara som kan installeras pa en dator.
Nar du har installerat skrivarens maskinvara enligt de medféljande installationsanvisningarna,
ska du installera programvaran enligt anvisningarna i det har avsnittet.

Windows-anvandare

Mac-anvandare

Viktigt! Anslut inte USB-kabeln férrén du blir
uppmanad till det.

1.

Satt in HP Photosmart-CD:n i datorns
CD-enhet. Om installationsguiden inte
visas letar du reda pa filen Setup.exe pa
CD-enheten och dubbelklickar pa den.
Det tar mindre an en minut for filerna att
laddas.

Klicka pa Nasta och folj anvisningarna
pa skarmen.

Nar du ombeds goéra det valjer du
antingen alternativet Rekommenderad
eller Anpassad. Om du valjer Anpassad
kan du avmarkera de program som du
inte vill installera. Om du inte ar séker
kan du markera namnet pa varje
program i listan och lasa en kortfattad
beskrivning av programmet.

Nar du blir uppmanad till det ansluter du
USB-kabeln till USB-porten pa

skrivarens baksida och datorns USB-port.

Folj anvisningarna pa skarmen tills
installationen ar klar. Om du ombeds
starta om datorn ska du gora det.

1.

Anslut den ena anden av USB-kabeln till
USB-porten pa skrivarens baksida och
den andra anden till USB-porten pa
datorn.

Sétt in HP Photosmart-CD:n i datorns
CD-enhet.

Dubbelklicka pa ikonen HP Photosmart
CD pa skrivbordet.

Dubbelklicka pa ikonen HP Installer och
installera skrivarprogrammet enligt
anvisningarna pa varje installationsbild.
Nar en gratulationsbild visas klickar du
pa OK.

E/f

Anmarkning Windows: HP Photosmart Essential-programmet ingar i
installationsalternativet Rekommenderad. Om du anvander Windows 2000 eller XP kan
du vélja HP Photosmart Premier som anpassat installationsalternativ. HP Photosmart
Premier ar inte tillgangligt pa HP Photosmart-modellen A610.
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B Skrivarmenyer

Skrivarmenyerna innehaller manga funktioner for visning och utskrift av foton, hjalpfunktioner

m.m.

Skrivarmeny

Struktur i skrivarmenyn
Utskriftsalternativ

Skriv ut alla: Valj detta alternativ om du vill skriva ut alla foton pa det minneskort som
sitter i skrivaren.

Videoklippsutskrifter: Valj detta alternativ om du vill skriva ut nio bildrutor fran ett
videoklipp. Anvisningar om hur du skriver ut fran ett videoklipp finns i Valja flera foton.
Utskriftsintervall: Valj det har alternativet om du vill skriva ut ett intervall med foton
De aktuella utskriftsinstallningarna, inklusive antal kopior, tilldampas pa alla foton i
intervallet.

Skriv ut indexsida: Valj detta alternativ om du vill skriva ut ett index 6ver alla foton
som finns pa det minneskort som sitter i skrivaren.

Panoramafoton: Valj det har alternativet for att sla Pa eller stdnga Av (standard)
panoramautskrift. Valj Pa om du vill skriva ut alla markerade foton med proportionerna
3:1. Lagg i papper med storleken 10 x 30 cm. Nar ett foto ar valt, visar en gron
beskarningsruta vilket omrade som kommer att skrivas ut. De 6vriga alternativen pa
menyn for utskriftsalternativ inaktiveras nar detta alternativ aktiveras. Valj Av om du vill
skriva ut med ett normalt hojd-bredd-férhallande pa 3:2. Panoramalége kan inte
anvandas vid utskrift direkt fran en digitalkamera via en USB-kabel.

Fotoetiketter: Valj det har alternativet om du vill sla Pa utskrift av etiketter, eller valj
Av (standard) om du vill stanga av funktionen. Valj Pa om du vill skriva ut 16 foton per
sida och fyll pa sarskilt etikettpapper. De 6vriga alternativen pa menyn med
utskriftsalternativ inaktiveras nar detta alternativ aktiveras. Valj Av om du vill skriva ut
med ett av de normala layoutalternativen.

CD/DVD-etiketter: Valj det har alternativet om du vill sla Pa eller stdnga Av (standard)
utskrift av CD/DVD-etiketter.

Passfoton: Valj detta om du vill sla Pa passfotoutskrift, eller valj Av (standard) om du
vill stdnga av funktionen. Passfotolage innebar att skrivaren skriver ut alla fotografier i
den valda passfotostorleken. En separat sida skrivs ut for varje valt foto. Varje
utskriven sida innehaller s& manga foton i den valda storleken som far plats pa sidan.
De 6vriga alternativen pa menyn med utskriftsalternativ inaktiveras nar detta alternativ
aktiveras.

Redigera

Rotera foto: Tryck pa & om du vill rotera fotot 90° medsols. Tryck pa «# om du vill
rotera fotot 90° motsols.

Lagg till ram: Valj bland alternativen i Valj monster och Valj farg.

Lagg till fargeffekt: Valj mellan féljande fargeffekter: Svartvit, Sepia, Antik eller
Ingen effekt (standard).

Verktyg

Photosmart Share (Instant Share): Valj detta alternativ om du vill skicka foton som
finns pa ett minneskort till familj och vanner. Skrivaren maste vara ansluten till en
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dator, datorn maste vara ansluten till Internet och skrivarprogramvaran maste vara
installerad pa datorn.

Visa 9 at gangen: Valj detta alternativ om du vill visa nio foton i taget fran det
minneskort som satts i.

Bildspel: Valj detta alternativ om du vill visa foton pa det minneskort som satts i som
ett bildspel. Tryck pa Avbryt om du vill avbryta bildspelet.

Skriv ut provsida: Valj detta alternativ om du vill skriva ut en provsida, vilket ar
anvandbart om du vill kontrollera utskriftskvaliteten.

Skriv ut testsida: Valj detta alternativ om du vill skriva ut en testsida med information
om skrivaren som kan hjélpa dig fels6ka problem.

Rengor blackpatroner: Valj detta alternativ om du vill rengéra blackpatronen. Efter
rengoringen kommer du att tillfragas om du vill fortsatta till den andra rengéringsnivan
(valj Ja eller Nej). Om du valjer Ja, utfors ytterligare en rengéringscykel. Darefter
tillfrdgas du om du vill fortsatta till den tredje rengdringsnivan (valj Ja eller Nej).
Justera blackpatron: Valj detta alternativ nar du vill justera blackpatronen.

Bluetooth

Enhetsadress: Vissa enheter med tradlés Bluetooth-teknik kraver att du anger
adressen till den s6kta enheten. Menyalternativet visar denna skrivaradress.
Enhetsnamn: Du kan vélja ett enhetsnamn for skrivaren som visas fér andra enheter
med tradlds Bluetooth-teknik nér de avkanner skrivaren.

Losenord: Om skrivarens Sakerhetsniva for Bluetooth ar satt till Hog maste du ange
ett I6senord for att gora skrivaren tillganglig for andra Bluetooth-enheter.
Standardlésenordet ar 0000.

Synlighet: Valj Visas for alla (standard) eller Visas inte. Om Synlighet ar satt till
Visas inte kan endast enheter som kanner till skrivarens adress skriva ut pa den.
Sakerhetsniva: Valj Lag (standard) eller Hog. Vid installningen Lag behdver inte
Bluetooth-anvéandare ange skrivarens kodnyckel. Vid instéllningen Hog maste
anvandare av andra enheter med tradlos Bluetooth-teknik ange skrivarens kodnyckel.
Aterstill Bluetooth: Valj detta om du vill aterstalla alla alternativ i Bluetooth-menyn till
standardvardena.

Hjalp

Utskriftstips I: Valj detta alternativ om du vill I1dsa om skrivarens automatiska
bildférbattringsfunktioner.

Utskriftstips Il: Valj detta alternativ om du vill Iasa tips som kan hjélpa dig fa basta
mojliga utskrifter.

Panoramafoton: Valj detta alternativ om du vill Iasa om utskrift av panoramafoton.
Fotoetiketter: Valj detta alternativ om du vill Idsa om utskrift av fotoetiketter.
Minneskort: Valj detta alternativ om du vill Idsa om hur man anvander minneskort.
Blackpatroner: Valj detta alternativ om du vill lasa om hur man anvander
blackpatroner.

Fyll pa papper: Valj detta alternativ om du vill lAsa om hur man lagger i papper.
Papperstrassel: Valj detta alternativ om du vill ldsa om hur du atgardar papperstrassel.
Anslut kamera: Valj detta om du vill lasa om hur du ansluter PictBridge-kameror till
skrivaren.

Ta med dig skrivaren pa resa: Valj detta alternativ om du vill I1asa om att ta med
skrivaren pa resan.

Skaffa hjalp: Valj detta alternativ om du vill lasa om hur man far hjalp med skrivaren.

Instéllningar

Utskriftskvalitet: Valj detta alternativ om du vill &ndra instéllningen av utskriftskvalitet
Valj mellan Basta (standard) som producerar den hégsta kvaliteten, Normal som
anvander mindre black an Basta och skriver ut snabbare och Snabb normal som
producerar snabbare utskrifter med medelhdg utskriftskvalitet.

Papperstyp: Valj detta alternativ om du vill &ndra den papperstyp du skriver ut pa. Valj
mellan HP Advanced- eller HP Premium-fotopapper. HP rekommenderar

HP Advanced-fotopapper for basta resultat.
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Datum/tid: Valj detta alternativ om du vill visa en datum/tidsstampel pa dina utskrivna
foton. Valj Datum/tid, Endast datum eller Av (standard).

Fargrymd: Valj detta alternativ om du vill valja en fargrymd, som ar en tredimensionell
matematisk modell fér organisering av farg. Valj mellan Adobe RGB, sRGB eller
Automatiskt val (standard). Standardvardet Automatiskt val innebar att skrivaren
anvander fargrymden Adobe RGB om sadan finns. Skrivaren stélls in som standard pa
sRGB om Adobe RGB saknas.

Kantfritt: Valj detta alternativ om du vill satta kantfri utskrift till Pa (standard) eller Av.
Nar kantfri utskrift ar avstangd, skrivs alla sidor ut med en smal vit kant runt papperets
ytterkanter.

Efter utskrift: Valj detta alternativ for att &ndra om valda foton ska avmarkeras efter
utskriften: Alltid (standard), Aldrig eller Fraga.

Forhandsgranska animering: Valj detta alternativ om du vill satta
férhandsgranskning av animeringar till Pa (standard) eller Av. Valj Av for att inaktivera
skrivarens skarmanimeringar.

Videoforbattring: Valj detta alternativ om du vill satta videoforbattring till Pa eller Av
(standard).

Aterstill standardvirden: Valj detta alternativ for att aterstélla skrivarens
standardvarden: Ja eller Nej. Om du valjer Ja aterstalls fabriksinstallningarna.

Sprak: Valj detta alternativ om du vill &ndra installningen for land/region. Valj mellan
Valj sprak och Valj land/region.
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Skarmikoner

Ikoner pa skrivarens skarm ger information om skrivaren, t.ex. blackniva i blackpatronen och det aktuella fotots indexnummer.

D Batteriindikator: Visar kapaciteten hos det interna HP Photosmart-batteriet (tillval), om
ett sadant ar installerat.

En ikon som ser ut som ett fyllt batteri visar att batteriet ar helt laddat. Allteftersom
batteriet anvands visas den ungefarliga kapacitetsnivan av hur mycket av batteriikonen
som ar fylld.

En blixt ovanfor batteriikonen talar om att en strémkalla ar ansluten och att batteriet haller
pa att laddas. En kontakt visas nar batteriet ar helt laddat, vilket talar om att du kan
koppla bort strémsladden och driva skrivaren med batteriet om du sa vill.

Mer information om batteriet finns i de anvisningar som medféljde batteriet.

I[E]‘ Blacknivaindikator: Visar blackpatronens blackniva.

J Urvalsruta: Innehaller en markering om fotot &r valt.
L

Kopior: Visar hur manga kopior som ska skrivas ut av det aktuella fotot.

Videokamera: Visar denna ikon bara nar ett videoklipp visas pa skrivarens skarm.

Indexnummer: Visar indexnumret pa det aktuella fotot tillsammans med det totala antalet
foton pa det isatta minneskortet.
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